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4. 11, 1960

N° 28 — 401

Texte des Appendices a I’Annexe B
de la Convention instituant I’Association européenne de Libre-Echange

(Convention, voir FOSC n° 10 du 14 janvier 1960 — Appendice |, voir FOSC n® 26 du 2 février 1960)

Appendice Il

Liste de procédés de fabrication
sans possibilité d’application alternative
du critére du pourcentage

Notes préliminaires & I'appendice 1T

1. Les marchandises mentionnées dans le présent appendice sous la
rubrique «produit lini» sont considérées comme étant d’origine zonienne si
elles ont été produites a I'intérieur de la Zone au moyen d'un des procédés
prescrits pour lesdites marchandises.

2. Lorsqu’un procédé prévoit la fabrication & partir de différentes matiéres
(par exemple dabrication a partir de. .. ou de...»), l'utilisation d’une de ces
matiéres n’exclut I'utilisation d’aucune des autres.

3. Lorsqu’un produit fini marqué d'un astérisque (*) contient deux ou
plusieurs matiéres textiles, 209, du poids global de toutes les matiéres textiles
incorporées dans ledit produit ne doivent pas nécessairement avoir été fabriquées
dans la Zone a partir du point de départ spécifié dans le procédé considéré
et peuvent avoir été introduites dans le procédé a un stade quelconque. Toute-
fois, cette disposition ne s’applique pas a la matiére textile prédominant en
poids. Aux fins de la présente disposition, chacun des groupes suivants est
considéré comme constituant une matiére textile distincte:

(a) soie, bourre de soie (schappe) et bourrette de soie
(b) textiles synthétiques et artificiels continus

(c) textiles synthétiques et artificiels discontinus

(d) filés métalliques g . . P
(e) laine ¥ A% L e LSS
(f) poils et crins

(g) lin et ramie

(h) coton

(i) autres fibres végétales.

4. Dans les procédés marqués de deux astérisques (**), l'utilisation de
fibres du genre défini a la note 1 (a) du chapitre 51 (fibres discontinues ex 56.01
ou cables ex 56.02) est autorisée jusqu’au 31 décembre 1961. Toutefois, cette
disposition restera en vigueur aprés cette date si les Etats membres n’en déci-
dent pas autrement.

5. Lorsqu’'on se référe, dans un procédé, a la valeur d’une matiére, ou au
prix a I'exportation du produit fini, les dispositions de la Régle 3 de I'’Annexe B,
relatives au calcul de la valeur, sont applicables.

6. Des reférences & quatre chiffres, par exemple «33.05», sont des références
a des positions de la nomenclature de Bruxelles; de méme, des références a des
chapitres sont des rélérences a des chapitres de la nomenclature de Bruxelles.

N.B. Dans les procédés suivis du signe ***, le terme stissu» s’applique: aux tissns visés a la
note 1 du chapitre 59, aux feutres, etissus non tisséss et tissus du chapitre 59, ainsi qu'aux
artieles du nv 58.06 présentés a I’état non découpé.

CHAPITRE 40

CAQUTCHOUC, NATUREL OU SYNTHETIQUE. FACTICE POUR CAOUTCHOUC ET
OUVRAGES EN CAQUTCHOUC

Produil fini Procédé conférant l'vrigine, lorsqu’il est

effectué dans la Zone

*ex 40.06  Fils textiles imprégnés **Fabrication 4 partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et, s’il
s’agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 55, non cardées ni peignées; ou
4 partir de déchets de fibres synthéti-
ques et artificielles da n° 56.03, ou de
déchets de fibres naturelles; ou a par-
tir de matidres ne relevant ni du
ne 40.06 ni des chapitres 50 a 62
Fabrication & partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 & 59) ou de
maticres ne relevant ni du n°e 40.10
ni des chapitres 50 a 62
ou

18) I‘abrieation a partir de fibres, de
fils ou de tissus (ex chapitres 50 & 58)
ou & partir de inatiéres ne relevant ni
du ne 40.10 ni des chapitres 50 a 62

ex 40,10  Courroles transportenses ou de trans-
. nuissian en caontchoue valeanisé, con-

tenant des matiéres textiles

* Volr note préllminaire 3 4 I'appendiee 1L
** Voir note prétiminaire 4 3 Pappendice 1.

18) Ce procédé est valable jusqu’au 31 décembre 1961, ou pour une période plus eourte sl
ies Etats membres en eonviennent ainsi.

*ex

ex

ex

ex

ex

50.03

50.04

50.05

50.06

50.07

50.08

50.08

50.09

50.09

50.09

50.09

50.10

CHAPITRE 50

SOTE, BOURRE DE SOIE (SCHAPPE) ET BOURRETTE DE SOIE

Produil fini

Déehets de soie, eardés ou pelgnés ou
autrement préparés pour le filage

Fils de soie non conditionnés pour la
vente au détail

Fils de bourre de soie (schappe) non
conditionnés pour la vente au détail

Fils de déchets de bourre de soie
(bourrette) non conditionnés pour la
vente au détail

Fils de soie, de bourre de soie (schappe)
et de déchets de bourre de soie
(bourrette) econditionnés pour la vente
au détail

Poil de Messine (crin de Florence)

Imitations de eatgut préparées a
I'aide de fils de soie

Tissus de soie ou de bourre de soie
(schappe)

Tissus teints, contenant au moins 80 %
en poids de soie ou de bourre de soie
(schappe)

Tissus de soie ou de bourre de soie
(schappe), imprimés, ne contenant pas
plus de 20 9% en poids de laine ou de
coton ou de ces deux matiéres en-
semble

Tissus de soie sauvage, teints ou im-
primés (Lels que le honan, le pongé, le
tussor et le shantung), entiérement
eu fils tussor provenant du ver a soie
non cultivé

Tissus de bourrette de soie

* Voir note préliminaire 3 a I'appendiee II.
** Voir note préliminaire 4 a I'appendiee 1I.

Procédé conférant l'origine, lorsqu’il est
effcclué dans la Zone

Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et, s'il
s'agit de fibres relevant des chapitres
50, 53 ou 53, non cardées ni peignées;
ou a partir de déchets de fibres
synthétiques et artificielles du
ne 56.03, ou de déchets de fibres
naturelles; ou a partir de matiéres
ne relevant pas des chapitres 50 4 62
** Fabrication & partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et, s'il
s'agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 53, non cardées ni peignées;
ou a partir de déchets de fibres syn-
thétiques et artificielles du ne 56.03,
ou de dcéchets de fibres naturelles;
ou 4 partir de matiéres ne relevant
pas des chapitres 50 a 62
**["abrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et, s'il
s’agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 55. non cardées ni peignées;
ou a partir de déchets de fibres syn-
thétiques et artificielles du ne 56.03,
ou de déchets de fibres naturelles;
ou a partir de atiéres ne relevant
pas des chapitres 50 a 62

** Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et, s'il
s'agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 55, non cardées ni peignées;
ou i partir de déchets de fibres syn-
thc'tiqu'es et artificielles du ne 56.03,
ou de déchets de fibres naturelles;
ou a partir de matiéres ne relevant
pas des chapitres 50 4 62

** Fabrication 4 partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et. s’il
s’agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 55, non cardces ni peignées;
ou a partir de déchets de fibres syn-
thétiques et artificielles du ne 56.03,
ou de déchets de fibres naturelles;
ou a partir de matiéres ne relevant
pas des chapitres 50 4 62

Fabrication a partir de vers a soie
(ex 03.13)

Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et,
s’il s’agit de fibres relevant des cha-
pitres 53 ou 53, non cardées ni pei-
gnées; ou a partir de déchets de fibres
synthétiques et artificielles dun°56.03,
ou de déchets de fibres naturelles;
ou 4 partir cde matidres ne relevant pas
des chapitres 50 a 62

Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées; ou a
partir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificielles du n° 56.03 ou

- de déchets de fibres naturelles; ou

4 partir des fibres définies a la note 1
(a) du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cdbles ex 56.02); ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

Fabrication a partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 a 59) ou a partir
de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

Fabrication 4 partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 a 59) ou a partir
de matiéres ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 62

Fabrication a partir de tissus non
teints ni imprimés (ex 50.09), ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

Fabrieation & partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées ou a
partir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificielles du ne 56.03, ou
de déchets de fibres naturelles; ou
4 partir des fibres définies 4 la note 1
(a) du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cdbles ex 56.02); ou a
partir de matiéres ne relevant pas
des chapitres 50 & 62
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*  51.01
*  51.02
* 5103
*  51.04

ex 51.04
*  52.01
*  52.02
*  53.04
*  53.05
.

53.06

CHAPITRE 51

TEXTILES SYNTHETIQUES ET ARTIFICIELS CONTINUS

Produil fini

Fils de fibres textiles synthétiques ct
artificielles eontinues, non eondition-
nés pour la vente au détail

Monofils, lames et formes similaircs
(paille arlificielle) et imitations de
catgut, en maticres textiles synthé-
tiques et artificielles

Tils de fibres texliles synthétiques et
artificielles continues, econditionnés
pour la vente au détail

Tissus de fibres textiles synthétiques
et arlificielles continues (¥ compris
les tissus de monofils ou de lames des
nos 51,01 ou 51.02)

Tissus de fibres textiles synthétiques
et artificielles continues, imprimés ou
floqués

- CHAPITRE 52

Procédé conférant l'origine, lorsqu’il esl
effectué dans la Zone

** Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et,
s'il s’agit de fibres relevant des cha-
pitres 53 ou 55, non cardées ni
peignées; ou a partir de déchets de
fibres synthétiques et artificielles du
ne 56.03, ou de déchets de fibres
naturelles: ou a partir de matiéres
ne relevant pas des chapitres 50 a 62

** Fabrieation a partir de fibres natu-
rellcs non filées ni moulinces et,
s’il s’agit de fibres relevant.des cha-
pitres 33 ou 53, non cardées ni
peignées; ou a parlir de déchets de
fibres synthéliques et arlificiclles du
ne 56.03, ou de déchets e fibres
naturelles; ou a partir de mali¢res
ne relevant pas des chapitres 50 4 62

** Fabrication a parlir de fibres natu-
relles non filées ni moulindes et. s'il
s’agit de fibres relevant des cha-
pitres 53 ou 55, non cardées ni
peignées; ou a partir de déchets de
fibres synthéliques ct artificielles du
ne 56.03, ou de dcéchels de fibres
naturelles; ou a partir de maliéres
ne relevant pas des chapitres 50 a 62

Fabrication a partir de fibres natu-

relles non filées ui mouling ou a
partir de déchets de fibres synthé

tiques et artificielles du ne 56.03, ou
de déchets de fibres naturelles; ou
a partir des fibres d¢finies a la note 1
(a) du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cibles ex 56.02); ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

Fabrication & partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 a 59), ou a parlir
de matié¢res ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 62

FILES METALLIQUES

Produil fini

Tils de métal combinés avee des fils
textiles (filés métalliqucs), y compris
Tes fils textiles guipés de métal, et fils
textiles métallisés

Tissus en fils de mctal et tissus en
filés métalliques et en fils texliles
métallisés du ne 52.01, pour I'habille-
ment, 'amecublement ct usages simi-
laires

CHAPITRE 53

Procédé conféranl Uorigine, lorsqu’il est
cffcctué dans la Zone

*#* Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni.moulinées ct, s'i]
s’agit de fibres relevant des chapitred
53 ou 53, non cardées ni peignées; ou
4 partir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificielles du ne56.03, ou
de déchets de fibres naturelles: ou
4 partir de mati¢res ne relevant pas
des chapitres 50 & 62

Fabrication A partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées; ou a
partir de déchets de fibres synthé-
tiques ct artificielles du ne 56.03, ou
de déchets de fibres naturelles; ou
a partir des fibres définies 4 la note 1
(a) du ehapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cdbles ex 56.02); ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

LAINE, POILS ET CRINS

Produit fini

Effilochés dc lainc ct de poils (fins
ou grossicrs)

Laine et poils (fins ou grossic‘rs) car-
dés ou peignés

Fils de laine eardée, non conditionnés
pour la vente au détail

* Voir note préliminaire 3 a l’appentlice.Il.

** Voir note préliminaire 4 a 'appendice II.

Procédé con/éruﬁl lorigine, lorsqu’il est
cffcctué duns la Zone

TFabrieation 4 partir de matiéres du
n° 53.03 ou de matiéres ne relevant
pas des chapitres 50 a 62

Fabrieation & partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et,
s’il s’agit de fibres relevant des cha-
pitres 53 ou 53, non cardées ni pei-
gnées; ou a parlir de déchets de fibres
synthétiques et artificiclles du ne
56.03, ou de déchets de fibres natu-
relles; ou a partir dc matiéres ne re-
levant pas des chapitres 50 a 62

1) ** TFabrication a partir de flbres
naturelles non filées ni moulinées et,
s’il s’agit de flbres relevant des cha-
pitres 53 ou 55, non cardées nl pei-
gnées; ou & partir de déchets dc fibres
synthétiques et artificlelles du n°
56.03, ou de déchets de fibres natu-
relles; ou a partir de matiéres ne
relevant pas des chapitres 50 a 62
ou

2) ** Fabrication & partir de matiéres
du n° 53.05 ou de cclles mentionnces
au procédé 1) ci-dessus

Note. Le proeédé 2) est valable jus-
qu’au 30 juin 1961

Produil fini Procédé conféranl l'origine, lorsqu’il esl

effectué dans la Zone

* 53.07 Fils delalnc pcignée, non eonditionnés

pour la vente au détail

1) ** Fabrication & partir de {'b-es
naturelles non filées ni noulinées et,
s’il s’agit de fibres relevant des cha-
pitres 53 ou 55. non cardées ni pei-
gnées; ou a partir de déchels de fibfes
synthétiques et artificielles du n°
56.03, ou de déchels de fibres natu-
relles; ou a partir de matitres ne re-
levant pas des chapitres 50 a 62
ou

2) ** Fabrieation a partir de mnatidres

3.05 ou de celles menlionnces
cdé 1) ei-dessus

est valable jus-

qu’au 30 juin 1961

1) ** Fabrication & parjir de fibres
naturelles non filées ni moulinces et,
s'il s’agit de fibres relevant des cha-

*  53.08 Fils dc poils fins, eardés ou peignés,
non conditionnés pour la vente au

détail

3 ou 55, non cardées ni pei-
ou a partir de hels de fibres
tigues et ar ielles «du ne
3, ou de déchets de fibres natu-
relles; ou & partir de maticres ne re-
levant pas des chapilres 50 & 62
ou

Fabrieation a partir de matieres

3.05 on de celles mentionnées
au procédé 1) ci-dessus

Note. le procédé 2) est valable jus-
quau 30 juin 1961
1) ** Fabrication a parlir de fibres
naturelles non [ilées ni moulinces el,
s'il 's’agit de fibres relevant des cha-
pitres 53 ou 55, non cardées ni pei-
gnées: ou a partir de déchets de fibres
synthétiques et arlificielles - du n°
56.03,. ou de déchets de fibres na-
turelles; ou a partir de maticres ne re-
levant pas des chapitres 50 a 62

ou
2) ** Fabrication a parlir de matiéres
du n° 53.05 ou de celles menlionnées
au procede 1) ci-dessus

* 53.09 TFils de poils grossiers ou de crin, non

conditionnés pour la vente au détail

Note. Le procédé 2) est valable jus-
qu’au 30 juin 1961
1) ** Fabrication a partir de fibres
naturetics non filées ni ‘moulinées et,
s'il s'agit de fibres relevant des cha-
pitres 53 ou 55, non cardées ni pei-
gnées; ou a parlir de déchets de fibres
synthétiques et artificielles du, n°
56.03, ou de déchets de fibres natu-
relles; ou a partir de maticres ne rele-
vant pas des chapitres 50 a 62

ou
2) ** Fabrication & partir de fibres
de rayonne cupro-ammoniaeale (fi-
bres discontinues ex 56.01 ou cdbles
ex 56.02) ou A partir des matitres
mentionnées’ au procédé 1) ci-dessus

ou

3) ** Fabrication 2 parlir de matiéres
" 5 du ne 3: ou de celles mentionnécs
i aux procédés 1) ou 2) ci-dessus
Note. Le procéd¢ 2) est valable jus-
qu’au 31 décembre 1961, le procédé 3)
jusqu’au 30 juin 1961
Fabrication 4 parlir de fibres nalu-
relles non filées ni moulinées; ou i
partir de déchets de fibres synthéli-
ques et artificielles du ne 56.03, ou de
déehels de fibres naturelles; ou a
partir des fibres définies a la note t (1)
du chapitre 51 (fibres disconlinues
ex 56.01 ou cidbles ex 56.02); ou i par-
tir de matiéres ne relevant pas des
- chapitres 50 & 62
Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées; ou &
partir de déchets de fibres synthéti-
ques et artificielles du ne 56.03, ou de
déehets de fibres naturelles; ou a par-
tir des fibres définies a la note 1 (a) du
chapitre 51 (fibres discontinues ex
56.01 ou cables ex 56.02); ou & partir
de maliéres ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 62
Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulin
partir de déchets de fibres synthéti-
ques el artificielles du ne 56.03, ou de
déchets de fil alurelles; ou & par-
tir des fibres définies a la note 1 (a)
du chapitre 51 (fibres disconlinues ex
bles ex 56.02): ou & partir
s ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 62

* 53.10  Fils delaine de poils (fins ou grossiers)
ou de crin, conditionnés pour la venle

au détail

* 5311 Tissus dec laine ou de poils fins

¢ 53.12  Tissus de poils grossicrs

* 5313  Tissus de crin

CHAPITRE 54
LIN ET RAMIE

Produil fini Procédé conférant Uorigine, lorsqu’il esl

effectué duns la Zone

*ex 54.01 Lin peigné ou autrement

pour la filature

préparé

Fabrication a partir de fibres natu-
rvelles non filées ni moulinées el, s'il
s

git de fibres relevant des chapitres
53. 54 ou 33, non cardées ni peignées;
ou a partir de déchels de fibre

tiques et artificielles «u ne
de déchets de fibres naturelles; ou a
parlir de matiéres ne relevanl pas des
ehapitres 50 & 62

* Vo note préliminaire 3 a I'appendice IT.
** Voir note préliminaire 4 a ’appendlee 11
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*ex 54.02
*  54.03
* 5404
*  54.05
1

ex 55.03
*  55.04
* 55.05
*  55.06
*  55.07
* 5508
« 5500
ex 55.00
ex 55.09

Prodult finl

Ramie pelgnée ou autrement prépa-
rée pour la filature

Fils de lin ou de ramie, non condltion-
nés pour la venle au détail

Fils de lin ou de ramie, conditionnés
pour la vente au détail

Tissus de lin ou de ramie

CHAPITRE 55
COTON

Produil finl

Effilochés de colon, non peignés ni
cardés

Coton cardé ou peigné

Fils de coton non conditionnés pour
la vente au détail

Fils de coton conditionnés pour la
vente au détail

Tissus de coton & point de gaze

Tissus de coton bouclés du genre
éponge

Aulres tissus de coton

Autres lissus de coton, floqués

Organdis, hlanchls ou teints, merce-
risés cl parcheminés

* Voir note prélimlnaire 3 & I'appendice II.
** Voir note préliminaire 4 & 'appendice If.

Procédé conféranl l'orlgine, lorsqu'il es!
¢ffeclué dans la Zone

Fabrication & partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et, s’il
s’agit de flbres relevant des chapitres
53, 54 ou 55, non cardées ni peignées;

ou a partir de déchets de fibres synthé--

tiques el artificlelles du n® 56.03, ou
de déchets de fibres naturelles; ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

** Fabrication a partir de fihres natu-
relles non filées ni moulinées et, s’il
s’agit de flbres relevant des chapitres
53 ou 55, non cardées ni peignées; ou
4 partir de déchels de fibres synthé-
tiques ou artificiclles du n° 56.03, ou
de déchets de fibres nalurelles; ou'a,
partir de mati¢res ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

** Fabrication & parlir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et, s'il
s’agil de fibres relevant des chapitres
53 ou 55, non cardées ni peignées: ou
A parlir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificiclles du n° 56.03, ou
de déchets de fibres naturelles; ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

Fahrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées; ou a
partir de déchets de fibres synthéti-
ques et artificielles du n° 56.03, ou de
déchets de fibres naturelles; ou a par-,
tir des fibres définies a la note 1 (a) du
chapitre 51 (fibres discontinues ex
56.01 ou cables ex 56.02); ou a parlir
de matitres ne relevanl pas des cha-i
pitres 50 a 62

Procédé conféranl loriyinc, lorsqu’il esl
effcclué dans lu Zone

Fabrication a partir de déchets de
coton non effilochés (ex 55.03), ou a
partir de matiéres ne relevant pas
des chapitres 50 a 62

Fabrication a partir de fibres natn-,
relles non filées ni moulinées et. s’il
s’agit de fibres relevant des chapitres.
53 ou 55. non cardées®ni peignées;.
ou a partir de déchets de fibres syn-
thétiques et artificielles du n° 56,03,
ou de déchets de fibres naturelles;
ou a partir de matieres ne relevant pas
des chapitres 50 a 62

*¢ Fabricalion & partir de fihres naln-'
relles non filées ni moulinées et, s'il
s’agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 53, non cardées ni peignées;
ou A partir de déchets de fibres syn-
thétiques et artificiclles du ne 56.03,
ou de déchets de fibres naturelles: ou
a partir de matiéres ne relevant pas
des chapitres 50 a 62

*# Fabricalion & partir de fibres nalu-
relles non filées ni moulinées et. s'il
s'agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 55, non cardées ni peignées;
ou a parlir de déchets de fihres syn-
Lhétiques et artificielles du n° 56.03,
ou de déchets de fibres naturelles; ou
4 partir de matiéres ne relevant pas
des chapitres 50 a 62

Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées; ou a
partir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificiclles du ne 56.03, ou
de déchets de fibres naturelles; ou A
partir des fibres définies a 1a note 1 (a)
du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cébles ex 56.02); ou a par-
tir de wmali¢res ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

IFabrication & parlir de fibres naturel-
les non filées nl moulinées; ou a partir
de déchets de fibres synthétiques et
artificiclles du n° 56.03, ou de déchets
de fibres naturelles; ou a partir des
fibres définies a la uote 1 (a) du
chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou citbles ex 56.02): ou A par-
tir de maliéres ne relevant pas des
chapitres 50 & 62

Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni wnoulinces; ou a
parlir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificielles du ne 56.03,.ou
de déchets de fibres naturelles; ou
a partir des fibres définies a la note 1
(a) du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cdhles ex 56.02); ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

Fabrication & parlir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 a 59) ou a partir
de matiéres ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 62

Fabrication a partir de fils non blan-
chis ni Leints (ex chapitres 50 a 59),
ou a partir de matitres ne relevant
pas des chapitres 50 a 62

56.01
56.02

* 56,04
*  56.05
*  56.06
*  56.07
ex 56.07

CHAPITRE 56

TEXTILES SYNTHETIQUES ET ARTIFICIELS DISCONTINUS

Produil fini

Fibres textiles synthétiques el artifi-
cielles discontinues, en masse

Cables pour discontinus en fihres
textiles synthétiques et artiric’iellcs

Fihres textiles synthétiques el artifi-
cielles discontinues et ddéchets de
fibres texliles synthéliques et artifi-
cielles (conlinues ou discontinues),
cardés, peignés ou aulrement pré-
parés pour la filature

Fils de fibres textiles synthétiques et
artificielles discontinues (ou de dé-
chets de fibres textiles synthétigues
el artificielles). non conditionnés
pour la vente au détail

Fils de fihres texliles synthétiques et
artificiclles discontinues (ou de dé-
chets de fibres textiles synthétiques et
artificiclles), conditionnés pour la
venle au détail

Tissus en fibres Lextiles synthétiques
et artificielles discontinues

Tissus en fibres textiles synthétiques
et artificielles discontinues, imprimes
ou floqués

CHAPITRE 57

Procéd¢ conférant l'oriyine, lorsqu'il csl
effectué dans lu Zone

Fabrication & partir de matiéres ne
relevant pas des chapitres 50 a 62

IFahrication & partir de matiéres ne
relevant pas des chapitres 50 a 62

Fahrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées ct. s'il
s'agit de fibres relevant des chapitres
533 ou 53. non cardées ni pelgllce\ ou
a parlir de déchets de fibre: nthé-
tiques et artificielles du n° 3. on
de déchets de fibres naturelles: on a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

** Fabrication i partir de fihres natn-
relles non filées ni monlindes et, s'il
s'agit de fihres relevant des chapitres
53 ou 55. non cardées ni peignées; ou
a partir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificielles du ne 56.03, on
de déchets de fibres naturelles; on a
partir de maticres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

** Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filces ni moulinées et. s'il
s'agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 53, non cardées ni peignées;
ou a partir de déchets de fihres
thétiques et artificielles du n° 56.
on de déchets de fibres naturelles: ou
4 partir de matiéres ne relevant pas
des chapitres 50 a 62

Fahrication a partir de fihres naturel-
les non filées ni moulinées: ou & par-
tir de déchets de fibres syvnthétiques
et artificielles du n° 56.03, ou de
déchels de fibres naturelles; ou a
partir des fibres définies a la note 1
(a) du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cdbles ex 56.02): ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

IFabrication a partir de fihres ou de
fils (ex chapitres 50 ). ou a partir
de mali¢res ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 62

AUTRES FIBRES TEXTILES VEGETALES; FILS ET TISSUS DE FILS DE PAPIER

*¢x“57.01

*ex 57.02

*ex 57.03

*ex 57.04

*  57.06

Produil fini

Chanvre peigné ou autrement pré-
paré pour la filature

Ahaca (chanvre de Manille) peigné ou
autrement préparé pour la filature

Jute cardé ou peigné, ou autrement
préparé pour la filature

Autres fibres textiles végétales car-
dées ou peignées ou autrement pré-
parées pour la filature

Fils de chanvre

Iils de jute

* Voir note préliminaire 3 a I’appendice II.-
** Voir note préliminaire 4 3 'appendice II.

Procédd conféranl Porigiuc, lorsqu’il cst
effcelué dans la Zone

Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulindes et, s'il
s'agit de fibres relevant des chapitres
53. 35 ou 57, non cardées ni peignées:
ou i partir de déchets de filires sy
thétiques et artificielles dn n° 56. .03,
on de déchets de fibres naturelles:
ou a partir de matitres ne relevant
pas des chapitres 50 a 62

Fabrication a4 purlir de fibres natu-
relles non filées ni noulinées et. s'il
s'agit de fibres relevant des chapilres
53. 55 ou 57. non cardées ni peigndes;
ou a partir de déchets de fibres syn-
thétiques et artificielles du ne 56.03,
ou de déchets de fibres naturelles; ou
a parlir de matiéres ne relevant pas
des chapitres 50 a 62

Fahrication & partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinces et, s'il
s’agit de fibres relevant des chapitres
53, 55 ou 57, non carddées ni peignées:
ou a partir de déchets de fibres syn-
thétiques et artificielles du ne 56.03,
ou de dcéchets de fibres naturelles;
ou a partir de matitres ne relevant
pas des chapitres 50 & 62

IFabrication a partir de fibres natn-
relles non filées ni moulindes et, s’il
s'agit de fibres relevant des chapltres
53. 55 ou 57, non cardces ni peignées;
ou a partir de déchels de fibres syn-
thétiques et artificielles du ne 56.03,
ou dc déchets de fibres naturelles;
ou a partir de matiéres ne relevant
pas des chapitres 50 a 62

*#* Fabrication 4 parlir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et, s'il
s'agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 55, non cardées ni peignées; ou a
partir de déehets de fibres syntbé-
tiques et artificielles du ne° 56.03, ou
de déehets de fibres naturelles: ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

*# Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et, s'il
s’agil de fibres relevant des chapitres
53 ou 55, non cardées ni peignées; ou a
partir de déchets de fibres synthé-
tiques ct artificielles du ne 56.03, ou
de déchels de fibres naturelles; ou
a partir de maticéres ue relevant pas
des chapitres 50 a 62
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* 57.07
57.08
* 57.09
*  57.10
* 5711
57.12

Produit fini

Fils d’autres fibres textiles végé-
tales

Fils de papier \

Tissus de chanvre

Tissus de jute

Tissus d’autres flbres textiles végé-

tales

Tissus en fils de papier

CHAPITRE 58

Procédé conférant Uorigine, lorsqu’il est
effectué dans la Zone

** Fabricalion 4 parlir de fibres natu-
relles non filées ni moulindes et, s’il
s'agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 55, non cardées ni peignées;
ou A parlir de déchets de fibres syn-
thétiques el artificielles du n° 56.03,
ou de déchets de fibres naturelles;
ou a parlir de matitres ne relevant
pas des chapitres 50 4 62 i
Fahrication a partir de maliéres ne
relevant pas du n° 57.08

Fabrication & partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées; ou &
partir de déchels de fibres synthé-
tiques el artificielles du ne 56.03, ou
de déchets de fibres naturelles; ou &
partir des fibres définies a la note 1 (a)
du chapitre 51 (fibres discontlinues
ex 56.01 ou cibles ex 56.02); ou a
partir de fils de coco (ex 57.07); ou
a parlir de matiéres ne relevanl pas
des chapilres 50 a 62

Fabricalion a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées; ou a
parlir de déchels de fibres synthé-
tiques et artificielles du n° 56.03, ou
de déchets de fibres naturelles; ou
& partir des fibres définies a la nole 1
(a) du chapitre 51 (fibres discontinues

ex 56.01 ou cdbles ex 56.02); ou a | :

partir de fils de coco (ex 57.07); ou

a partir de maltieres ne relevant pas

des chapitres 50 4 62

Fabrication a parlir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées; ou a
parlir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificielles du n° 56.03, ou
de déchels de fibres naturelles; ou
a parlir des fibres définies & la note 1
(a) du chapitre 51 (fibres disconti-
nues ex 56.01 ou cahles ex 56.02); ou
A parlir de fils de coco (ex 57.07); ou
a parlir de mati¢res ne relevanl pas
des chapitres 50 a 62 .
Fahricalion a parlir de matiéres ne
relevanl pas des n°s* 57.08 ou 57.12

TAPIS ET TAPISSERIES, VELOURS, PELUCHES, TISSUS BOUCLES ET TISSUS DE

+ 5801
+ 58.02
58.03
+ 5804
+ 5803
*  58.06

ILLE; RUBANERIE, PASSEMENTERIE, TULLES; TISSUS A MAILLES NOUEES |

(FILET); DENTELLES ET GUIPURES; BRODERIES

Produit fini

Tapis a4 points nouds ou enroulés,
méme confeetionnés : *.

Autres lapis, méme confectionnés;
tissus dits Kélim ou Kilim, Schumacks
ou Soumak, Karamanie el similaires,
méme confeclionnés

Tapisseries tissées a la main (genre
Gobelins, Flandres, Aubusson, Beau-
vais et similaires) el tapisseries & I’ai-
guille (au pelit point, au point de
eroix, etc.), méme confectionnées
Velours, peluches, tissus bouclés et
tissus de chenille, & I’exclusion des
articles des no® 55.08 et 58.05

Rubannerle et rubans sans trame en
fils ou fibres parallélisés et encollés
(bolducs), a I’exclusion des articles du
ne° 58.06

Etiquettes, écussons et articles simi-
laires, tissés, mais non brodés, en
pitces, en rubans ou déeoupés

* Voir note préliminaire 3 4 I'appendice II.
** Voir note préliminaire 4 a4 I'appendice 1I.

Procédé conférant l'origine, lorsqu’il est !
effectué dans la Zone I

Fabrication & parlir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 & 59) ou & parlir
de malitres ne relevant pas des cha- |
pitres 50 & 62
Fabrication a partir de fibres natu-(
relles non filées ni moulindes; ou 4 :
partir de déchels de fibres synthé- |
tiques et artificielles du n° 56.03, ou :
de déchets de fibres naturelles; ou a:
partir des fibres définies a la note 1 (a) ;
du chapitre 51 (fibres discontinues ;
ex 56.01 ou cdbles ex 56.02); ou a:
partir de fils de coco (ex 57.07); ou !
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

Fahrication & partir de matléres ne
relevant pas du n° 58.03

Fabrlcation a partir de fibres natu--
relles non filées ni moulinées; ou a;
parlir de déchels de fibres synthé-
tiques et artificielles du n° 56.03, ou.

de déchets de fibres naturelles; ou |’

a partir des fibres définies dans la:
note 1 (a) du chapitre 51 (fibres’
disconlinues ex 56.01 ,ou cdbles:
ex 56.02); ou a partir de matiéres ne
relevant pas des chapitres 50 a 62;

Fabrication a parlir de fibres natu-,
rclles non filées ni moulinées; ou a
partir de déchets de fibres synthé-:
Liques el artificielles du n° 56.03, ou:
de déchets de fibres naturelles; ou a-
partir des fibres définies 3 1a note 1 (a)}
du ehapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cables ex 56.02); ou a
parlir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

1) Fabrication & partir de fibresnatu--
relles non filées ni moulinées; ou &’
partir de déchets de fibres synl.hé—
tiques el artificielles du ne 56.03, ou'
de déchets de fibres naturelles; ou a
partir des fibres définies 4 la note 1 (a):
du chapitre 51 (fibres disconlinues
ex 56.01 ou cidbles ex 56.02); ou a
parlir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62
ou X

2) Fabrication a partir de fils de fibres
cupro-ammoniacales (ex 51.01, ex
51.02 ou ex 56.03); ou a partir des
matiéres mentionnées au procédé 1)
c-dessus

Note. Le procédé 2) est valable jus*

qu’au 31 décembre 1961

*ex 58.07 -

*ex 58.07

*  58.08
*  58.09
58.10

Produil fini

Fils de chenille; flls guipés (autres
que ceux du n° 52.01 et que les fils
de crin guipés)

Tresses en piéces; aulres articles de
passementerie et autres articles orne-
menlaux analogues, en pi¢ces; glands,
floches, olives, noix, pompons et simi-
lalres

Tulles el tissus a mailles noudes

(filet), unis

Tulles, tulles-bobinots et tissus a
mailles nouées (filet), fagonnés; den-
telles (a la mécanique ou a la main)
en piéces, en bandes ou en motifs

Broderies en piéces, en bandes ou en
molifs

CHAPITRE 59

Procédé conférant Uorigine, lorsqu’il est
effectué dans la Zone

1) ** Fabrication & partir de. fibres
naturelles non filées ni moulinées
et, s'il s’agil de fibres. relevant des
chapitres 53 ou 53. non cardées ni
peignées; ou A partir de dcchets de
fibres synthéliques el arlificielles du
no 56.03, ou de déchels de fibres
naturelles; ou a partir de matigres
ne relevanl pas des chapitres 50 a 62
ou
2) ** Fabrication a partir de matiéres
du ne 53.05 ou de celles mentionnées
au procédé 1) ci-dessus
Note. Le procédé 2) est valable jus-
qu’au 30 juin 1961
Fabrication & partir de fibres natu-
relles non fildes ni moulinées; ou a
partir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificielles du n° 56.03, ou
de déchets de fibres nalurelles; ou i
partir des fibres définies 4 la note 1 (a)
du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou eibles ex 56.02); ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62
Fabrication & parlir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées; ou a
partir de déchels de fibres synthé-
tiques el arlificielles du n° 56,03, ou
de déchets de fibres naturelles; ou
a partir des fibres définies a la note
1 (a) du chapitre 51 (fibres disconti-
nues ex 56.01 ou cdbles ex 56.02): ou &
partir de maliéres ne relevanl pas des
chapitres 50 a 62
Fabrication a partir de m)res natu-
relles non filées ni moulinées; ou
a partir de déchets de fibres synthé-
tiques el artificielles du ne 56.03,
ou de déchets de fibres naturelles;
ou a partir des fibres définies 4 la
note 1 (a) du chapitre 51 (fibres
discontinues ex 56.01 ou cdbles
ex 56.02); ou a partir de matieres ne
relevant pas des chapitres 50 4 62
Fabrication a partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 & 59) ou a partir
de maltiéres ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 62

ou -

Fabrication 2 partir de fibres, de fils
ou de tissu non brodé (ex chapitres 50
a 60), a condition que la valeur du
tissu non brodé n'excede pas 509, du
prix a 'exportation du produit fini***;
ou a partir de matiéres ne relevant
pas des chapilres 50 a 62

A'(‘)U_ATES ET FEUTRES, CORDAGES ET ARTICLES DE CORDERIE; TISSUS SPECIAUX,

TISSUS IMPREGNES OU ENDUITS; ARTICLES TECIINLQUES EN MATIERES TEXTILES

*  59.01

*ex 59.01

*  59.03

*ex 59.04

Produit fini

Ouates et articles en ouale; tontisses,
nceuds el noppes (boutons) de ma-
ticres textiles

Servieltes hygiéniques

Feutres et articles en feutre, méme
imprégnés ou enduils

«Tissus non tlsséss et articles en «tis-
sus non tissésy, méme imprégnés ou
enduils

Ficelles, cordes el cordages, tressés
ou non, autlres que les fils simples
composés uniquenment de fibres con-
Linues el définies a la note 1 (a) du
chapitre 51

* Voir note préliminaire 3 & I'appendice II.
** Voir note préllminaire 4 a 'appendice 1I.°
*#** Voir N.B. en fin des notes prélimlnaires a I'appendiee II.

Procédé conférant lorigine, lorsqu’il est
effectué dans la Zone

Fahrication & parlir de fibres natu-
relles non filées ni moulindes et, s’il
s’agit de fibres relevant des chapilres
53 ou 53, non cardées ni peignées; ou
A partir de déchets de fibres synth¢é-
tiques et arlificiclles du n° 56.03. ou
de déchetls de fibres naturelles; ou a
partir de malicres ne relevant pas des
chapitres 50 4 62

Fabrication & partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 a 59) ou a partir
de matitres ne relevantl pas des cha-
pitres 50 a 62

Tfabrication & partlr de fibres natn-
relles” non filées ni.moulinées et, s'il
s’agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 55, non carddes ni peignées; ou
4 partir de déchets de fibres synthé-
tiques et arlificielles du ne 56.03, ou
de déchets de fibres naturelles; ou 4
partir de naticres ne relevant pas des
chapltres 50 a 62

Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et, s'il
s'agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 55, non cardcées ni peignées; ou
& parlir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificielles du ne 56.03, ou
de déchels de fibres nulurelles; ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

Fabricalion & partir de fibres natu-
relles ou des fibres définles a la
note 1 (a) du chapitre 51, non filées ni
moulinées, et, s'il s’agil de fibres
relevant des chapitres 53, 55 ou 56,
non cardces ni peignées; ou a partir
de fils composés uniquement de fibres
continues et définies a4 la note 1 (a)
du chapitre 51 (ex 51.01 ou ex 51.02)
ou a parlir de fils siinples composés
uniquement de fibres continues el
définies a la note 1 (a) du chapitre 51
(ex 59.04); ou a partir de déchets de
fibres synthétiques el arlificielles du
ne 56.03, ou de déchets de fibres na-
turelles; ou 4 partir de fils de coco
(ex 57.07); on a parlir de mali¢res
ne relevant pas des chapitres 50 a 62
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*ex 59.04

*  59.05
*  59.06
*  59.07

59.08

59.09
ex 59.09
*ex 59.11
*ex 59.11
ex 59.12
ex 59.12
*  59.13

59.14

*ex 59.15

ex 59.15

*  59.16

*ex 59.17

Produil finl

Tils simples composés nniquement de
fibres continnes el définies a la note 1
(a) du chapitre 51,

Fllets, fabriqués a I'aide des matiéres
reprises an n° 59,04, en nappes, en
pitees ou en forme; filels en forme
pour la péche, en fils, ficelles ou cordes

Autres articles fabriqués avec des
fils, ficclles, es ou cordages, 4
Pexclusion des tissus et des articles
en tissus

I}

Tissns endnits de collc ou de matiéres
'\mvlacces du genre utilis¢ pour la
. le cartonnage. la gaineric ou
similitires (per ne enduite,

usnge~
ete.); toiles a calgner ou uampalenlcs

pour le dessin; Loiles préparces pour
la peinture; bougran et similaires pour
la chapellerie

‘lissns imprégnés ou enduits de déri-
de la cellulose ou d’autres ma-
titres plastiques artificielles

Toiles cirées et autres tissus huilés on
recouverts d’un enduil 4 base d’huile

Taffelas huilés, dont les constituants
Lextiles sont enti¢rement en soie
Nappes de fils textiles parallélisés et
agglomérés entre enx au moycn de
caoutchouc

Autres tissus caoutchoutés de cette
position

Autres tissus imprégnés ou enduils

Toiles peintes ponr décors de Lheé-
dlres. fonds d’ateliers ou usages ana-
logues

Tissus (autres que de Dbonnelerie)
¢elastiques, formés de maticres textiles
associces a des fils de caoutchouc

Miches tissées, Iressées ou tricotées,
en matieéres textiles, pour lampes,
réchauds, bougies et s laires: man-
chons a incandescence, méme im-
prégnés, et tissus tuhulaires en bon-
neterie servant a leur fabrication

Tuyaux pour pompes et tuyaux siml-
laires, en malicres textiles, dans les-
le lin ou le chanvre ou ces deux
res réunies représentent 509% au
1s du poids des composanls Lex-

Autres Luyaux pour pompes et tuyaux
similaires, en matiéres textiles

Courroies transporlcuses ou de trans-
mlission en inaliéres textiles, meéme
armees

Tissns et antres produils Lextiles ponr
usages lechniques, Lels gu'ils sonl deé-
finis a 1a note 5 (a) du chapilre 59

* Voir note préliminaire 3 a 'appendice 11

Pracédé conférant Uorigine, lorsqr’il esl
effeclué dans la Zone

Fabrication a partlr de matiéres ne
relevant pas des chapilres 50 a 62

T"abrication a partir de fihres on de
fils simples (ex chapitres 50 a 59);
ou A partir de fils (ex 51.01. ex 51.02
ou ex 59.04) composés uniquement
de fibres continues el définies a la
note 1 (a) du chapitre 51; ou a partir
de fils de coco (ex 57.07): ou & partir
de matiéres ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 62

Fabrication a partir de fibres ou de
fils simples (ex chapitres 50 a 59);
on A partir de fils (ex 51.01, ex 51.02
on ex 59.04) composés nniquement de
fihres continues et dctinies a la note
1 (a) du chapitre 51; ou a partir de fils
¢ coeo (ex 57.07): on a partir de ma-
ticres ne relevant pas des chapitres
50 a 62

I“ahrication a parlir de fibres natu-
relles non filées ni noulinées: ou a
partir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificielles du n° 56.03,
ou de déchets de [libres naturelles;
ou a partir des fibres définies a la
note 1 (a) dn chapilre 51 (fibres
discontinues ex 1 ou cadbles
.02), ou a partir de matiéres ne
wlcvmll pas des chapitres 30 a 62
I“abrication a partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 4 59) ou a partir
de mbtitres ne relevant pas des
chapitres 50 4 62

I“ahrication { partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 & 59) ou a parlir
de natitres ne relevaut pas des
chapitres 50 a 62

Fabrication a parlir de matiéres ne
relevant pas du n° 39.09

[Fabrication a partir de fibres naturel-
les non [ilces ni monlinces et, s’il
s'agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 53, non cardées ni peignées;
ou & partir de décliels de fibres synthé-
tiques et arlificielles du n® 56.03, ou
de déchets de fibres natnrelles; ou a
partir de maticres ne relevant pas des
chapitres 50 4 62

Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filces ni moulinées; ou a
partir de déchets de fibres synthé-
tiques et arlificielles du ne 56.03,
ou de déchets de fibres naturelles; on

a partir des fibres dcfinies 4 la note 1 |

(a) du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cdbles ex 56.02): ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

Fabrication a partir de fibres ou de |

fils (ex chapitres 50 a4 59) on a partir

de matiéres ne relevant pas des cha- |

pitres 50 4 62

Fabrication a parlir de fibres, de fils

ou de Lissns non peints (ex chapilres
50 a 59) ou & parlir de matiéres ne
relevant pas des chapitres 50 a 62

Fabrication a partir de fibres natu-
velles non filées ni
parlir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificielles du ne 56,03, on
de dcéchets de fibres naturelles; ou a

partir des libres définies a la note 1 (a) |

du chapitre 51 (fibres discontinnes

ex 56.01 ou cibles ex 36.02); ou a.

partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 112, a condition que
Lout fil ou corde recouvert de textiles
el relevant du chapitre 40 soit d’ori-
gine zonienne

Fabrication & parlir de fibres ou de
fils (ex chapilres 50 & 59) ou a partir
de muticres ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 62

FFabrication 2 partir de fibres natu-
relles non es ni moulinées (ex cha-
pilres 50 a H7), ou a partir de matidres
ne relevant pas des chapitres 50 4 62

IFabricalion & partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 a 59) on a partir
de matit¢res ne relevant pas des cha-
pitres 50 4 62

I‘abrication & partir de fibres natu-
relles non filées ni monlinées; ou a
partir de déchets de fibres syntheé-
tiques et artlficielles du ne 56.03, ou
de déchets de fibres nalurelles; ou a
partir des fibres définie ;'a la note 1 (a)
i b ontinues

res e relevant | as
s 50 & 62
FFabrication a purllr de [fibres natu-
relles non filées ni mioulinées: ou a
partir de déchels de fibre
tiques et artificlelles du ne
de déchets de fibres l.lturclles on i
partir des libres définies & 1a note 1 (a)
du chapltre 51 (fibres discontinues

ex 56.01 ou cdbles ex 5G.02); ou i

partir de fils de coco (ex 57.07); on &
s e relevant pas des
chapitres 50 a 62

moulinées: ou a°

ex 59.17

*ex 50.17

Produil fini

Gazes et toiles 4 bluter

Articles en matiéres textiles antres
que les produits définis & la note 5 (u)
du chapitre 59

CHAPITRE 60
BONXNETERIE

Procédé conférant Uorigine, lorsqu’il esl
effeclué dans la Zone

T‘ahrication a partir de matiéres ne
relevant pas du n° 59.17

Fabrication a partir de fihres ou de
fils (ex chapilres 50 a 59) ou a partir
de matiéres ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 62

Note. Lorsqu’un numéro de tarif de ce cbapitre est précédé du signe t. il n’esl pas nécessaire

que les garnitures ou accessoires (mais non les doublures) aient ¢té fabrique

dans la Zone

4 partir des points de départ spécifiés dans le procédé considéré; ils peuvent avoir ¢L¢ introduits
dans le procédé A un stade (nelconque.

*  60.01

tex 60.02

*ex 60.02

{ex 60.03

*ex 60.03

{ex 60.04

*ex 60.04

Tex 60.05

*ex 60.05

*ex 60.06

tex 60.06

*ex 60.06

* Voir note pré

Produil fini

Etoffes de honneterie non élastique ni
caoutcboutée, en piéces

Ganterie e bonneterie, préte 4 porter

Autre ganterie de bonneterie

Bas, sous-bas, chausseltes, socqueltes,
prolége-bas et articles similaires,
préts a porter

Autres Dbas,
socquettces,
similaires

sous-bas. chausseltes,
protege-bas et articles

Sous-vitemenls, préls a porter

Autres sous-vétements

Vétements de dessus, accessoires du
vétement el autres articles préts a
porter ou préts a 'usage, a I'exclusion
des couvertures de lils

Autres articles de cette position

Flloffes de bonnelerie é¢lastique en
piéces, ¥ compris la bonneterie caout-
choutée

Articles de la natnre de ceux relevant
des nev 60.02 a4 60.05, en bonneterie
¢lastique (v compris la bonneterie
caoutchontée). complels, préts a por-
Ler ou préts a I'usage

Autres articles de cétte position

ire 3 & Pappendi

Procédé conférant Uorigine, lorsqu’il est
effectué dans la Zone

Iabricalion a partir de fibres natn-
relles non filées ni monlincées: on a
parlir de d s de fihres synthé-
tiques et arlificielles du n° 56.03. ou
de déchets de fibres naturelles: ou a
partir des fibres définies a la note 1 (a) _
du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cibles ex 56.02), ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

Fabricalion @ partir de fibres on de
fils (ex chapitres 50 4 59) ou a partir
de maticres ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 62

Fahrication & partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées ou a
partir de déchels de fibres symthé-
tiques et artificielles dn n° 56.03, ou
de déchets de fibres naturelles; ou a
partir des fibres définies a la note 1 (a)
du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cidbles ex 56.02): ou a
partir de matiéres ne relevaut pas des
chapitres 50 a 62

Fahrication a parlir de fibres ou de
fils (ex chapilres 50 A 59) ou & partir
de matieres ne relevant pas des cha-
pitres 30 a 62

I“ahrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées: ou a

tiques et artificielles du ne 56.03, ou
de déchets de fibres naturelles: ou a
partir des fibres définies a la note 1 (a)
du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cibles ex 56.02); ou a
partir de natitres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

Fahrication a partir de fibres ou de
fils (ex chapilres 50 4 59), ou 4 parlir
de mati¢res ne relevant pas des cha-

pitres 50 a 62

Fabrication a4 partir de fibres natu-
relles non filées ni monlinces: ou 3
parlir de déchels de [ibres synthé-
tiques et artificielles du ne 56.03, on
de déchets de fibres naturelles; ou a
partir des fibres définies & la note 1 (a)
du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cables ex 56.02); ou a
partir de maticres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

I"abrication a partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 &4 59) on a partir
de matiéres ne relevaut pas des cha-
pitres 50 a 62

Fahrication a4 partir de fibres natu-
relles 1on filées ni moulinées: ou a
partir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificielles du ne 56.03. ou
de déchets de fibres naturelles: ou i
partir des fibres d¢finies 4 la note 1 (a)
du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou citbles ex 56.02); ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 & 62

I‘abrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées: ou a
partir de déchets de fibres syntheé-
liques el artificielles du ne 36.03, ou
de déchets de fibres naturelles; ou 2
partir des fibres définies a la note 1 ja)
du chapitre 51 (libres discontinues
ex 56.01 ou ciables ex 56.02); ou A
partir de matieres ne relevant pas des
chapilres 50 a 62, a condition que
Loul fil ou corde recouvert e textiles
et relevant du chapitre 40 soit d’ori-
gine zonienne

I‘abricalion & partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 a 59) ou a partir
de matiéres ne relevaut pas des cha-
pitres 30 a 62

IFahrication a partir de fibres naln-
relles non filées ni monlinces:
partir de déchets de [fibre:
tignes el artificielles du ne
de déchets de fihres naturclles: ou a
partir des fibres définies a la note 1 (a)
du c¢hapitre 51 (fibres (llswnllnuc\
ex H6.0L ou cibles ex 56.
partir de ma s ne relevant pas des
chapitres 50 a 62
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CHAPITRE 61

VETEMEN

S ET VCCESSOIRES DU VETEMENTS

EX TISSUS

\ole. Lorsqu’un numéro de larlf de ce chapitre est précédé du signe . il n'est pas néces-

les garnltures ou acce
ir des poi

pires (mal
1s de départ sg

introdnits dans le procédé a un stade quelconque.

“ex 6H1.01

*ex 61.01

fex £1.02

fex 61,02

fex 61.12

*ex 61,02

fex 61.03

*ex 61.03

tex 61.04

*ex G104

tex 1i1.05

LProduil fini

Vétements de dessus pour hommes ct
onnels, préls a porler

Autres vélements de  dessus poor
homes el gar¢onnels
Vietements de dessus pour I'ennnc\

fillettes el jeunes cnfants,
porier

femmes,
prets a

Vétements de dessus ponr
filletles et jennes enfanls,
parter, des espéces suivant
robes, jupes. vesles, pantalon:
qae fes | 8
des n°*535.08 ou A5.41). coslumes
(composés d'nne veste et d'une jupe
ou d'une veste ¢t d'un pantalon) et
manteaux

BBlouses hirodées (aulres que les blon-
ses-labliers) pour femmes, filleties ¢l
jeunes enfanls, prétes a porler, ou
uon emblées mais campletes el

ne comportant pas  plus de sepl
parties
Antres vélemenls de  dessns  pour

femmnes, filletles el jeunes enfants

\'élements de dessous (linge de corps)
pour hammes et garconnels, préts i
porter, ¥ campris les cals, fanx cols,
])LI:[IUII\ el manchelles

Autres vélements de dessous (linge de
corps) pour hommes et garconnels

Vétemenls de dessous (linge de corps)
pour femmes, filielles ¢l jeunes en-
fanls, préts & parter

Autres vélenents de dessous (linge
de corps) pour femmes, filleltes ct
jeunes enfants

Mouchoirs et pochelles, pré ‘nsige

Mouchoirs ¢l pocheltes bradés, préls
a l'usage

* \'oir nole préliminaire 3 2

I'appendice 11,

nan les donblures) aient ¢Lé fabriqués dans la
cifiés dans le procédé cansidéré; ils penvent d\0|l' éLeé

Procédé confeérant Uorigine, lorsqu’il esl
cffectué dans la Zone

hlurcs

Hzlllllllll(‘\ cl accessoires non
compris) qui n'a gas é1¢ fabriqué dans
Ian Zone a partir de Tibres on de fils
s0it inférieure a 45°, dn prix a l'ex-
nortation du produit fini: an a partir
¢ nc relevant pas des cha-

Fabrieation a parlir de [fibres natu-
refles non filées ni moulinées; ou a
purtle de déchels de filres synthé-
tiques et artificielles du ne 56.03,
ou de déchels de fibres nalurell
ou a partir des fibres définie:
note 1 (i) du chapitre 51

discontinues  ¢x  56.01  ou

ex 56.02): ou a partir de ma
ne relevant pas des chapitres 50

I
(lihres
rdbles

1lian & parlir de fibres ou de
chapitres 50 a 59) au a partir
Il(‘ relevant pas des cha-

:'l tnmlilinn que la valeur dn tissn
(doublures, garnitures el CESS0IIes
non camyp (|ui n'a pas ¢Lé fabriqué
(|-Il|\ la Zone a partir de fibres ou de
N soit inféricure a 459, du a
Fexportation du produil lini***: on a
partir de maticres ne relevant pas
des chapitres 50 a 62

Fal

ion & |J.||li|' de fibres ou de
fils (e cl\.uplln- 50 4 5. ou A partir
de ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 1i2

ou

Fabricatian & partir de fibres, de fils
au de Li non brodé (ex chupitres
a1 a 59) a candition gue la valenr du
1 non brodé (garnily el acces-
soires nan compris) n' de pas 10°,
du prix 4 Pexpe ion du produit
fini***: ou a partiv de matiéres ne
relevant pas des chapitves 50 a 62

fication & partiv de il

now i ni manlin
partir de déchets de fihres
tigques et artificielies du ne 5.
de déchels de fibres
partir des fibres d
dn chapitre
ex 5101 au
partir de mati
chapilres 50 a 62

nalu-

7

s &l note 1 (a)
(Tibre:
fes ex 356.02); ou a
ne relevant pas des

Tabricatian a parlir de fil ou de
fils (ex chapitres 50 4 59) ou de ma-
ticres ne relevanl pas des chapilres 50
a 62

IFabrication & partir de filir
relles non [ilées on i
partir de déchels de fibr nihé-
tiques el artificielles du ne 56.03, ou
de déchets de fibres nalurelles: on
a partle des fibres définies a ka note 1
(.l) (Iu vh.lpmc 51 (fibres discontinues

H ables ex 56.02); ou a
res e refevant pas des
) 4 62 g

s natu-

ue refevant pas des chapitres
a0 4 62

FFabrication a partir de fibres nalu- -

I'L‘"l‘\ nan hl(‘c\ ni nmnlnuc\' au a

qunL's el urlili('icllcs dn ne 56,03, ou
de déchets de fihres naturelles: ou &
parlir des fibres ]
du chapi
.01 on
partir de ma

chapilres 50 4 62

ntinues

s ne relevant pas des

Fabr
(ex chapilres 511 a

tion a partir de fibres on fils
H9) ou & parlir de

Fabricalian a partir de fibres, de i
au de tissa non brodé (ex chapilres
a0 4 59), & condilion que la valeur du
tissu non brodé (garnitures ¢l acees-
solres non compris) n'excéde pas H0 %,
du prix 4 Uexporiutlon du produil
Iini***; ou & partir de maticres ne
relevantl pas des chapitr a 62

*#* \'oir N.13. en [in des noles préliminaires & Fappendice 1L

19) {ie procé
ment sera défini p
. fe proci
fbres ou de fils (ex

a cel effel

20) Ce procédé es) valable jusqu
ment sera défini p

esl vabihle jusqu’an 31 déceml

e dés le 1€ janv

chap

négociation avant cette dale.

- négocialion avanl celle dale. Siun accor (I unanime ne peul ¢lre

1961, Le procédé a appliquer ullérieure-
calis
it Fabrication a |m|l|r de

es 314 5Y) va de niatiéres ne wlv\ ant pas des chapitres 50 a 62

u 31 décembre 1961, Le procédé a appliquer ultérieure-

rontinnes |

s ne refevant pas des chapitres -

*ex 61.05

fex 61.06

tex 61.06

*ex 61.06

fex 61.07

*ex 61.07

¥ G6LDR

e

7~

fex: 61.09
0o o

ex 61.09

*ex 61.09

fex 61.10

*ex 61.10

fex 61.11

*ex 61,11

* \oir nole préliminaire 3 &

5108

Produit fini

Autres moucholrs et pochetles

dles, écharpes, foulards, eache-ncz.
cache-col, mantilles, voiles et voilet-
tes. el arlicles slmilaires, préts a
I'usage

Chales, écharpes, foulards, cache-n-
cache-col, mantilles, voiles et voilel-
tes el articies slmilaires, bradds,
préis & I'usage

Autres produils de cetle position

.

Cravates, prétes a porter

Aulres produlls de cette position

Lrons, jabols, poignets
tes, cmpiccements et aulres garni-
tures similaires pour vétemenls et
sous-vétements féminins

t.ols, collerelies, guimpes, colifichels,
strons, jabots, polgnets. manchet-
tes. empiccements el uutres garnitures
similaires pour vélemenls et \()ll\-
vétements I‘cmnnns bm( és

Corels, ceintures-corse

lien

1
s, supports-chansseties el arl
cles simllaires en Lissus an en hon-
nclerie,méme élastiques, préts a porter

Sautiens-gorge, corsels, ceintures-cor-
gnines. ceintures sonples et aulre
articles destinés @ soutenir le corps,
méme élastiques, préts a porter

Produits de celte posltlon, incomplets

ou non flnls

chaussetles el soc-
qu’en  honneleric,

Ganlerie, bas
queties, aulres
préts a porter

Autres produits de cette positlon

Autres accessoires confectionnés du
veélement: dessous de bras, baurrelels
el ¢paulettes de soutien pour tail-

leurs, ceintures et ceinturons, mau-
chons, wmanches protec s, ele.,
préts 4 Pusage

Autres produlls de cetle position

I'appendice 11,

. partir de matiéres ne rele

Procédé conférani Uorigine, lorsqu’il esl
effectué dans la Zone

Fabrlentlon & partle de filires naln-
relles non filées ni moulinées: ou A
par de déchels de fibres synthé-
tiques et artificielles du ne 56.03, on
de déchels de filires naturelles: on a
partir des fiby alanate 1 (1)
discontinues
ex 56.01 ou 02): au @
parlir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 4 62

Fabrication a partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 ) ou a partir
de maliéres ne relevant pas des cha-
pltres 50 a 62

IFahrication & portir de fibres,
issu non bradé (ex ch
S0 3 39). 4 candition que la valeur dn
su non hrodé (garnitures el ac
nan compris) n'excéede pas
a Pexportation du produil
a parliv de maliéres ne
velevant pas des chapitres 50 4 62

I*abrication & partir de fibres natn-
relles non fliées ni moulinées: on
partiv de déchets de filr
tques el artificielies du n®
de déchets de fib naturelies: ou
a partir des fibres définles i la note 1
(a) du chapilre 51 (fibres discontinues
(3 L1 ou ciables ex 36.02): ou a
partle de maliéres ne relevant pas des
chapitres 30 a 62

IFabrication a partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 30 a 59) on a partir
de matiéres ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 62

Fahrication a parlir de fibres natu-
relies non flides nl maulinées: ou &
partir de déchets de fibres synthé-
tiqnes et arlificiclies du ne 56. 03, on
de déchels de fibres naturelles: ou i
partir des filwes défini la note 1 (1)
U (fibres discontinues
! cibles ex ou a
de mati ne relevant pas des
s 20 0 62 :

ditres 30 &4 5Y) an i
s ne relevant pas des
pitres 50 a 62

chu-

FFabrication i partir de fibres. de fils
on de (i on hradé (ex chapit
3. a condition gne la vale
1 non brod¢ n'excede 3
prix @ Pexpartation du prodnit
fini***: on & partir de m es ne
refevant pas des chapitres 50 a 62

arlir de fibres ou de
200 59), ou a
s ne relevan! pas des cha-
pilres 50 a 62

s ne
an
quel-

fan A partie de matiér
relevant pas du ne 61,09, 4 candi
que la valeny d'une matlére
conque impartée d'un N
ala /m\c on d’origlne
du priy
tation dn praduit fini

Fahricalion & |l.|r||r de fires natn-
ullos nan ilé i

7

la nole 1 ()
(I‘llm- disconlinues
bles ex 56.02): on
cunt pas des

chapitres 50 & 652

a parlir de fibres ou fils
50 8 59), ou | ir de
relevant pas des cliapitres

Fabrication & partle de fibres natu-
relies non fliées ni maulinées: ou a
purtie de déehets de fibres syniheé-
tiques el artificielles dn ne 56,03, au
chels de fibres naturelles: on
a parlir des fihres ies @ I note !
(a) du chapilre s discantinues
X 5501 ou eiables ex H6.02); ou A

aie relevanl pas des

IFab
relles non fil¢
partir de dg¢
tiques et artificielles du n
de déchets de fibres |I.xlu|cII(-\. ou a
parltir des libres dé alanote | (a)

hets

du pitre 51 (fiby discontinnes
ex U1 ou cibles ex (12): on i
partir de nuiticres ne relevant pas des
chapi 0 a 62

*** Voir N.B. en fin des noles préliminaires a I'appendice 11.
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CHAPITRI: 62

AUTRES

ARTIULES CONFECTIONNT

TISSUS

Nete. Lorsqu'un numéro de Larif de ce vhapitre est prévédé do signe +. il n'est pas nécessaire

que les garnitinres on ac
& parlir des p

Is de’départ s

duits dans le provtédé a un stade goeleongoe.

*t 62,01

*t 62.02

fex 62,02
¢ 62.03
*t 62,04
.
fex 62.05

* Vol

Produil fini

(oovertures

Linge de Iit. de Iable. de loilelte. d’of-
fice ou sle ruisine: rideaux. vitrages
el autres articles d’amcublement

Produits suivants,. brodés: linge e
table. aux, vhemins ole  lable,
Létitres de sliges. (-n\'clup]\c\s d’ae-
caudnirs et e voossins (a4 Ic“lusluu
du linge de lil)

Sacs el sachets d'embaliage

Baches, voiles d’emnbarvalions. stores
Wextérieur, Lenles el articles de cam-
pement

Antres articles confecllonnés en tissus,
y compris les palrons de vétemenls

Arlicles d’amcublement brod¢s,
édifices religieox

pour

wle préliminaire 3 4 'appendice 11.

oires (mais non les donhlures) aient é1¢ fubriyués dans la Zoune
ifiés dans le procéué considéré; ils peuvenl avoir ¢

1¢ inlro-

Procédé conférant lorigine, lorsqu’il est
effevtud dans la Zone

IFabrieation a partir de fihres natu-
relles non filces ni monliné
partir e uéchets e fihres
tiques et artiflcielles da ne 55,
de uéchets de fibres naturell
a partir des fibres définies a la note 1
(a) du chapitre 51 (fibres lisconlinnes
ex 56,01 ou cibles e
partir de matié
b pit S0 a ¢
I"abric:
relles non

filées ni monlinées: wn &

parlic e Hsléchets de fihres nthe-
titques el artificiclles dn ne 56.03, ou
de déehets de fibres naturelles: on a

parlir des fi
du  chapilre 51
ex 56.01 ou ¢
parlir de matié
chnpltres 50 & G

FFahricalion @ parlir de fibres. de fils
on de lissu non broddé (ex chupitres
) a 39). a condilion que la valeur u
u non brod¢ (garnitures el uvces-
saires non compris) o’exvéde pa
du prix & l'exporlation du |n0(l\||l
fnl***; on a par ile malicres ne
relevant pasoles vhapitres 50 o 52
Fabricatbm a parlir sle fibres natu-
relles non filkes nl wmonlinces: oa i
partir de iléchets de Tibees syplheé-
tigues et arlificlelles dn n° 56.03, ou
de échels de flhres naturelles: on
a partir ues fibres définies a la nole 1
(1) Ua chapitre 51 (fibres disvsmlinues
ex 56.01 ou cibles ex 35.01): on &
partir de matiéres ne relevantl pas des
chapilres 50 4 62

(Tibres
hles ex
ne relevanl pas ues

IFahricaliun a parlir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées: nu &
partir de déchels de Tibres synihé-
ligues et artificiclles un ne 56.03%. ou
de dichels de fibres nalurelles: on &
partir des filwes diéfinies a la note t ()
tlu chapitre 51 (fibres disconlinues
ou cibles 554 o 4
de matitres ne relevant pasales
chupilres 50 a 2
IFahricalian & partir de fibres naln-
Jrelles non _(ilées ni nmulinées: nu
partir de séchets sle tibres synthé-
ligoes el artificielles 1lu ne 56,03, wn
de dévhels de fibi uiturelles: va
a partir des fibres déflnies i la nole |
(a) du ehapitre 31 ”Il)l‘(‘\ discontinues
ex 56.01 o S 2): »u i
partirole ne velevant pas des
chapitres 50 a 2
brivation a par
e Lissu non

nu
50 A 59). a vonilition yu

brodé (
vitleur du
lissu non hrod¢ (garnitures el ace
SOIres Now compris Xedle pas 500,
ix a Pexportation Hlu praduit
fini***: ou a partir de malicres ne
relevanl pas des chapilres 50 & 62

**¢ \Voir N.I3. en fin des notes préliminaires a appendice 11,

Nollee: .a ueseriplinn iles produits
nomenclatnre de I3

05,01
02

ex 05.03

05.01

05.06
03.08

05.09

03.10

03.11

035.12

Appendice Il

Liste des matiéres de base

xelles.

Chevenx bruts, 1oéme laveés el dégre

menlionnés ci-apres se fonde sur I vlas

ation de i

dévhets de cheveux

Soies 1le pure o« Ue sanglier; poils e blaireau el autres poils punr la brosseric:

déehels de ces soies el poils

Grins non frisés el dévhets de erin, méme en nappes, uvee ou sans support en

autres malid!
Boyanx, v
. ceux de poi

£} 4

ons

Déehets e poissons
rognires el aulres d

“Tendons el ner:

Os el cornillons, brits, Uégraissés ou simplentenl p

en forme, uvidulés on hien uégdlatl

upés en form
milnir

v comp

mais nan dée

en lurme, y vompr

déehets

subals, ungles. grilfes el bec:

bruls ou simplement prepares, mais non dévony
s les barbes ¢l divhels
Ivoire brut on simplement préparé, mai

el estumacs d'animanx, enliers on en morceanx, antres que

chets similaires de pranx non Lannées
pare:
wildres el ilévhe

miis non
e ces mali
bruts oo simpleaienl prépar
s les dichels et poudres

non découpé en forme; poadres et
[

Leallle de Torlue (carapaces, feuilles Uétachées) hrule vu simplement préparée,

mais non dévoupée en forme: onglons, rognur
ilaires. bruts ou singlement prépure

Corgil el siv

s et déchels
. mais non travaillés

coquil-

lages vides hruls ou simplement préparés, mais non Uéevopt's en forme; poudres

vl déchels de coynillages vides
Lponges naturelles

Amhre grls. castoréum, vivelle el muse: eanthurldes el bile, méme séché
poor la préparation de prodaits pharmaceo
vongelées ou aulrement vopsery

d’origive animale, non Uénommeés ni compris ailleurs; anininx morts

snubstances ¢ nmul(w ulillsées
fraich

Prouni

s de fagon provisoire

des chapitres 1 oo 3, impropres 4 la consommatlon hamalne

08.13

09.01

09.02
09.03
09.04
09.05
09.06
09.07
09,08
19.09

19,10

ex 12.08
12.00
13.01
13.02

ex 13.03

1.L.01

ex 1102

ex 11.03

1104

ex 1105

15.05
ex t5.1l
15.14

15.15
15.1%
1517

18.01
18.02
ex 23.u3
zl 01

25.06

~”
c
=
N

25.08
25.09

25.10

25.11

25.12

Iivorces t’agrames el de melons, fralches. congelées. présentées luns I'cau salée.
sonfrée ou audilionnée d’aotres sobstances servaul & assorer pravisoiremenl
lenr conservation oo bien séchées

Calé, méme torréfié ou décaléiné: coques et pellicules de vafé: snecddands
du calé contenant o calé, quelles yue soicul les proportions slu mélange

Thé

Maté

Poivre (du genre «Plpers): piments (du genre «Capsicum» et tu genre «Pimenta-)
Vanille s

wannclle el fleors e cannelier

Girofles (anlofles, clous et griffes)

Noix muscades, macis, amones et vardamomes

Graines d’anis. de bauiane, de fenouil, de coriandre, de cumin, de carvi et de
genicvre

‘Thym, laorier, salran: aulres épices

Graines cl froils oléagineux, méme concasscés

I"arines de gr
Planles. parties Ue plantes, graines et fruits des espéces olilisées principalement
en parfumerie, en médecine on # es usages insecticilles. parasitivhles el simi-
laires, frais on secs, méme coupdés, concassés ou pnlverisés
Noyaux de fruits et produits vigetaux servanl prlncumlcmcnl a alimenlalion
hamalne. non dénommés i compris ailleurs

Pailles cl balles de céréales brutes. méme hachées

Matiéres premiéres vegélales poor la Leinture ou le tannage

tiomme laque, méme blanchie: gomnies. gommes-risines.,
natnrels

Socs el extraits vigélaox: wucilages et épais
végélaux, aulres que IPagar-agar

Matitres végetales employves

ines d'arachides, non déshuilées

sines ¢l hanoes

ssants naturels extrails des

principalemenl en vannerie ou en sparterie

(osicrs, roscaux. hambous. rotins, jones, rapbia. pailles de cércales nelloydes.
blanchies ou leinles, ¢corces de Lilleul et similaires)

Matieres vegélales employées prinvipal t pour le reml: rage. non en
nappes sur supporl en autres maliéres

Maliéres végétales employées principalement pour la fahrication sles halais

on de I'istle en

el des bro: . a l'exclu
nappes sur support en aulres maliéres

ns durs, pépins. cognes el noix (noix 1le corozo,
laires), & Lailler

Produits d’origine végétale. von dénommds ni compris ailleurs, non en nappes
sur support en aulres maticres

aisses de snint el substances grasses dérivées, ¥ compris la lanoline

ne brute: eaux et lessives glyc
Blaoc de baleine et d'aalres cétav
meéme artificicllement coloré

Cires d'abeilles el

de palmier-doum et simi-

cuses

s (spermaceli), brol, pressé nn raffing,

Waalres insectes, méme artificiellement colorées

Cires veégétales, méme artifiviellement colorées

Résilus provenant do lraitement des corps gras ou des cires animales ou
veégélales

Cacao en feves el brisures de [tves, briuts oo Lorréfics

Coques. pelures, pellicnles el déchels de cacao

Bugass
T'ahaes bruls on non fabriyu
Sel gemme, sel de saline. sel warin, sel préparé pour Ia
sodium pur: e méres de salines; ean de mer

de cannes a sucre:

eaux e trempe de eéréales

1 déchelsle lubac
lable: chlorure de

Les de fer non grillées

s de Loule espive,

fre colloidal

Licuphite natnrel

Sables naturels de loule espece, méme volor
s relevant sln w2t

Quartz Gint que les

plenent debitées par si

I'exclusion du soufre soblimé, du sonfre pr

s, a I'exclosion des sables meétalli-

urels): yuarlziles. brutes, ilégrossies ou sim-

Argiles (kamlin, henlonite. ele.). a Pexclasion des acgiles expansces du n® G81G,
andaln . cyanile, sillimanite, méme caleing mullite; terres ile vhamolle
et de dinas

Terres enlorantes,
micieds talurels

méme calcindes ou mélangées enlre elles: uxydes de fer

nalurels,

de

Ploospbates
upatlite el ¢
Sulfage de bary
ile), méme cale

calvivaa  paturels,
s plsphalées

pbosphates  alumino-calciques

vline): carbonale sle baryum noturel (wilhe-
n ile I'oxyie de baryiun

lerres siliceu -
ipparente inférienre

Terres ('infusoi enses fassiles et aulres
logues llu selgnr. lll|l0||l(' listnmite, ele.) d'une e
: a1, méme valvinées

Pierre ponve. ¢ieri. vorimloa nalnrel el antres abrasifs nalurels

Ardoise.
Marbres, travertins
Hon.'une densit

brule, refendue.

ie nu simplemenl léhdée | e

res caleairesle Laille ou de conslruc-
ale 4 2.3, el albalre, bruls, dégros-

el anlres pierres e tallle on de construelion,

anll, S
~|n|]l|r|m-ul ébilés pur sciuge

bruts.

porphyre.
degrns: o
coney

pici

n el tnrmneadam, eaillonx el graviers es
picrrenent sles rontes el des vmies ferrées,
granules, éclals et poudres des pierres des nos 25,45

bhémpnage: galel
el 25.1%

Dnlumie, brute. dégrossie on
fritlée on calein

simplement Hlébilée par scinge: dphimie, ncéme
pisé de dohn
Carbunate de magnésium naturel (magnésite), nu‘mc caleind, & I'exclusion de
I'oxyile de magnésinm

ihalrite: plitres, méme colore:
aleurs ou de retanlateurs, mais
¢s pour Part lentaire

i additlonnés de faibles guantités
i Fexclusion wes plitres spe

prépal

Caslines el pierres @ chaux ou & ciment

Chaux onlingire (vive ou éteinte); chaux hydraaliyne, & 'exclusinn de Foxyde
el de Phwlroxyite de caleium

Cimenls hydranliyues, méme colores,
dits sclinkers.

@ P'exclusion des ciments non pulvér

Amiante (asbesle)

Fenme sle mer nalurelle (mdme en morveaux polis) el anibre (succin) malurel:
éeume de mer el ambre reconstitngs, en pliayueltes, hagneltes, hilons el formes
slmlilaires, slmplement monlés; jals

Mica, y compris le n
de mica

clivé en lamelles irrégulieres (splittings) el les déchels

Stéatite naturelle, brute, dégrossic va simplement débitée par sclage; tale

Cryolithe et chiolithe wutnrelles

Sulfures d'arsenle natarels

Bocales nalurels bruts el lenrs concentrés (ealeinés oa non). a exvlusion d
horntes exiralls des suumures natarelles; acitle borlyue nuturel Litrant au ma
mom 85 % de BO, Fy sur prodult see
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ex

ex

cXx

ex
ex

[N

ex

25.31
25.32

26.01
26.02

26.03

26.041
27.01

Aty
28.01
28.02
28.03

28.04
28.05
28.20
31.01

31.02
31.04

33.01

38.06
38.07

38.10

40.01

40.02

40.03
40.04

40.15
41.01

43.01
44.01

44.02
44.03
44.04
44.05

45.01
47.01
47.02

50.01
50.02
50.03

53.01
53.02
53.03
53.04
54.01

54.02

55.01
55.02
55.03
56.03

57.01,

Feldspath; leucite; néphéline et néphéline syénite; spath fluor

Matiéres minérales non dénommées ni comprises ailleurs; débris el lessons de
paterie
Minerais métallurgiques, méme enrichis; pyrites de fer grillées (cendves de
pvrites)

Scorics, laitiers, baltitures et autres dcéchets de la fabrication du fer-et de
Pacier

et résidus (autres que ceux du n° 26.02), contenant du wétal ou des
s métalliques

Cendr
compos

Aulres scorics et cendres. y compris les cendres de varech

Houilles(a 'excinsion des houilles qui, aprés avoir subi un processus de fabri-
calion dans la Zone, constliluent encare des houilles du ne 27.01)

Briquettes, boulets et combustibles solides similaires obtenus a p:\i~lir de la
houille

Lignites ct agglomérés de lignites

Tourbe (y compris la tonrbe pour liticre) et agglomérés de tourbe
Cokes el semi-cokes de houille, de lignite el de tourbe

Charhon de cornue

5 bis Gaz d’éclairage, guz pauvre et gaz a l'eau

Goudrons de houille, de lignitc ou de lourbe et autres goudrons mmél'm\ y
compris les goudrons minéraux ététes ct les goudrons minéraux reconstlitués

Huiles et aulres produits provenan! de la dislillation des goudrons de houille'de
haute tempcrature el produits assimilés

Brai et coke de brai de goudron e houille ou d’autres goudrons minéraux
Huiles brutes de pélrole ou de schistes

Huiles de pélrole ou de schistes (aulres que les huiles brutes), v compris lcs
preéparations non dénominées ni comprises ailleurs conlenant en paids une
proportion d’huile de pétrole ou de schistes supcérieurc ou egale a 70 9, et dont
ces huiles constiluent I'élément de base

Gaz de pétrole el autres hydrocarbures gazeux

Vascline

Paralfinc. cires de pétrole ou de schistes, ozokérite, cire.de lignite, cire de
tourbe, résidus paraffineux (sgatsche oun sslack waxs), méme ecolores

Bitnme de pétrole, coke de pétrole el autres résidus des huiles de pétrole ou
de schistes

Bitumes naturels el asphaltes naturels; schistes et sables bitumineux; roches
asphaltiques

Lnergie électrique

lode

Soufre suhlimé oun précipité; soufre colloidal

Carbone (noir de gaz de pélrole ou «arbon blacks, noirs d’acétylene, noirs
anthracéniques, aulres noirs de Tumée, etc.)

Tellure

Lithium; mercure

Oxyde d’aluminium

Guano et autres engrais naturels d’orlgine animale ou végétale, méme mélangés
entre eux, mais non ¢laborés chimiquement

Nilrate de sodium naturel

Sels de polassium naturels bruts (lalﬂﬂ]lllc, kainite, sylvinite, etc.); chlorure
de polassium

Matiéres coloranles d’origine végétale (y compris les extraits de bois de teinture
el d’autres espéces lincloriales végetales, mais a I'exclusion de l'indigo) et
matiéres colorantcs d’origine animmale

llmlcs essentielles aulres que lhuxlc dcucalyptus, liquides ou conLrLtcs, et

inoides
Lignosulfites

Iissence de térébenthine: essence de bois de pin ou essence de pin, essence de’

papeterie au sulfale et autres solvants terpcniques provenant de la distillation
ou d’autres trailements des hois de coniléres; dipenténe brul; essence de pape-
terie au bisulfile; huile de pin

Colophanes et acides résiniqucs, et leurs dérivés autres que les gomines esters
du n° 39.05; essence de résine et huiles de résine

Goudrons de bois; huiles de goudrons de bois (autres que les solvanls et diluants
composites du n° 38.18); creosole de bois; méthylene et huile d’acétone

Poix végélales de toutes sortes: poix de brasseric et compositions similaires
a base de colophanes ou de poix végétales; liants pour noyaux de fonderie,
a hase de produits résineux naturcls

Caoutchouc naturel, balata. gulla-percha et gommes naturelles analogues, a
I’état brut (y compris le latex, stabilisé ou non)

Caoutchoucs synthétiques, v compris le latex synthétique, stabilis¢ ou non;
aclice pour caoutchouc dérivé des huiles

Caoutchouc régénéré

Déchets, rognures et poudres de caoutchouc: non durci; débris d’ouvrages en
caoutchoue exclusivement utilisables pour la récupération du caoutchouc
Déchets, poudres et dcbris de caoutchoue durci

Peaux brutes (fraiches, salées, séchées, chaulées, picklées), y compris les peaux
d’ovins lainées

Pelleteries brules

Bois de chaulfage cn rondins, buches, ramilles ou fagots; déchets de bois, y
compris les sciures

Charbon de bois (y compris le charbon de coques ¢t de noix), méine agglomeéré

Bois bruts, méme écorcés ou simplement dcgrossm

Bois simplement équarris

Bois simplement sci¢s longitudinalement, tranchés ou déroulés, d’une épaisseur
supérieure 4 5 mm

Liége naturel brut et déchets de litge;

litge concass¢, granulé ou pulvérisé
Pétes a papier

Déchets de papier et de carton; vieux ouvrages de papicr ct de carton exclusive-
menl utilisables pour la [abrication du papier

Cocons de vers 2 soie propres au dévidage
Soie greége (non imoulinée)

Déchels de soie (y compris les cocons de vers 4 soie non dévidables et les effi-
lochés); bourre, bourrette et blousses

l.aines en masse

Poils fins ou grossiers, en masse

Déchels de laine et de poils (fins ou grossicrs), 4 Pexelusion des effilochés
Effilochés de laine et de poils (fins ou grossiers)

Lin brut, roui, leillé, peigné ou autrement trait¢, mais non fi
déchels (y compris les effilochés)

fRamic brute, décortiquée, dégommdée, peignée ou autrement traitée, mais
non filée; étoupes et déchets (y compris les effilochés)

3 ¢toupes ct

Colon cn masse
Linters de coton
Déchets de coton (y compris les cffilochds) non peignés nl cardés

Déchets de fibres textiles synthétiques et articiclles (continues ou discontinues)

en masse, y compris les déchets de [ils el les effilochés

Chanvre («Cannabis sativas) hrut, roui, teill¢, pcigné ou autrement traité, mais
non [ilé; étoupes el déchets (y compris les effiloehés) .

“ .
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ex
ex
ex
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*ex

ex
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ex
ex
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57,02
57.03
57,04

57.07
63,02

70.01

70.02
71.01

71.02

71.03

71.04
71.05
71,07
71.09
71.09

71.11
73.01

73.02
73.03
73.04
73.04
73.09

73.10

73.11

77.04
78.01
79,01
80.01
81.01
81,02
81.03
§1.04

Abaca (chanvre de Manille ou «Musa textills») brut, en filasse ou travaillé, mais
non filé; ¢toupes et déchets (y compris les effilochés)

Jute brut, décorliqué ou autrement tralté, wais non fil¢; étoupcs et déchets
(y compris les elfilochés)

Autres fibres textiles végétales brutes ou travaillées, mais non filées; déchets
el effilochés

Fils de coco

Drilles et chiffons, ficelles, cordes et cordages, sous forme de déchets ou d’articles
hors d’usage

‘Tessons de verrerie el autres déchets et débris de verre; verre en masse (a
I’exclusion du verre d’oplique)

Yerre dit «¢mails, en masse, en barres, b'\guetlcs ou tubes

Perles fines brutes ou travaillées, non serties, ni montées, méme enfilées pour
la facilité du transport, mais non assorties

Pierres gemmes (précieuses ou fines). & I'exclusion des diamanls percés pour
filieres d’étirage et du quartz piczo-électrique sous forme de plaques, de barres
ou de bagueltes

Pierres synthétiques ou reconstituces, brutes, taillées ou aulrement travaillées,
non serlies ni montées, méme enfilées pour la facilité du transport, mais non
assorties

IZgrisés et poudres de pierres gemmes et de pierres synthéliques

Argenl et alliages d’argent, bruts

Or et alliages d’or, bruts

Platine el mélaux de la mine du plaline et leurs alliages, bruls

Feuilles de platine non alli¢ et feuilles de palladium non allié, d’une épaisseur
de 6 mm ou plus

Cendres d’orfevre, débris et déchels de métaux précieux

TFontes (y compris la fonle spicgel) brutes, en lingots, gucuses, saumous ou
nuisses

Ferro-alliages

Ferrailles, déchels el débris d’ouvrages de fmllc, de fer ou d’acier

Grenailles de fonte, de fer ou d’acier, méme concassées ou calibrées

Pondres de fer ou d’acier; fer et acier spongieux (¢ponge)

larges plats en fer ou en ucier (lorsqu’ils sont utilisés dans la fahrication de
marchandises relevant des chapitres 81 a 90)

Barres en fer ou en acier, laminées ou filées & chaud ou forgées (v compris le [il
machine). barres cn fer au en acier, oblenues ou parachevées a froid, et barres
creuses en acier pour le forage des mines (lorsqu’elles sant ulilisées dans la fabri-
cation de marchandises relevant des chapitres 81 a4 90)

Profilés en [er ou en acier, laminés ou Tilés a chaud, forgés ou bien oblenus ou
parachevés a froid et palplanches en fer ou en acicr, méme percées ou faites
d'éléments assemblcs (lorsqu’ils sont utilisés dans la fabrication de marchandises
relevant des chapitres 81 a 90)

Feuillards en fer ou en acier, laminés & chaud ou & froid (lorsqu’ils sont utilisés
dans la fabrication de marchandises relevant des chapilres 81 a 90)

[oles de fer ou d’acier, laminées 4 chaud ou a froid (lorsqu’elles sont ulilis¢es
dans la fabrication de marchandises relevant des chapitres 84 a 90)
Aciers alliés et acier lin au carbone, sous les formes indiquces aux n°s 73.09
4 73.13 (lorsqu’ils sont ulilis¢s dans la fabrication de marchandises relevant des
chapitres 84 a 90)

Matles de cuivre; cuivre brut (cuivre pour affinage et cuivre affiné); déchels
et débris de cuivre

Cupro-alliages

Matltes, speiss et autres produits intermédiaires de la métallurgie du nickel;
nickel brut (a I'exclusion des anodes du ne 75.03); déchets et débris de nickel

 Barres en alliages nickel:cuivre contenamnt en poids plus de 609 de nickel

Poudres ct paillettes de nickel

Anodes. pour nickelage, coulées, laminées ou obtenues par électrolyse, brutes
ou ouvrees

Aluminium brut; déchels et déhris d’aluminium (lorsqu’ils sont utilisés dans
la fabrication de marchandises ne relevant pas du n° 76.01)

Magnésium brut; déchets et débris de magnésium (y compris les tournures non
calibrées)

Déchets et débris de béryllium

Plomb brut (méme argentifére); déchets et débris de plomb

Zine brut; déchels ct débris de zine

Litain brut; déchels et débris d’élain

Déchets el débris de tungsténe

Molybdéne brut; déchets et débris de molybdéne'

Déchels et débris de tantale

Bismulth, cadmium, eobalt, gallium, indium, thallium, non alliés, bruts; déchets
et débris d’antimoine, de bismuth, de cadmium, de cohalt, de chrome, de
gallium, de germanium, d’hafium, d’indium, de manganése, de uniobium
(colombium), de rhéniunm, de thallium, de thorium, de tilane, d’'uranium, de
vanadium, de zirconium

* Ces matiéres figurent dans la liste des matiéres de base jusqu’an 31 décembre 1961

Note: A la demande d’un Etat membre, cette liste peut élre compléiée par des matiéres du
chapitre 28, a condilion que ces maticres ne soient pas praduites el exportées en quantité

apprcciables par des pays de [a
[aire bénéficier des produits dn

one, et que leur inclusion dans la liste soit nécessaire pour
ine tarifaire de la Zoue.

-Appendice IV

Formules pour la preuve documentaire de I'origine

1. Les formules prévues dans le présent appendiee peuvent faire I’objet
de modifications, dont les signalaires de la présente Convention conviendronl
jusqu’au 1er mars 1960 au plus tard.,

2. Les formules 1, 2 el 3 sont imprimées sur papter de format A 4 (297 mm
de long sur 210 mm de large). Le texte de la formule 1 a) peut étre imprimé
au bas ou au verso de factures commerciales.

3. Les formules peuvent &ire imprimées dans I'une quelconque des langues
o'f[ieielles des Etals membres,

4. La formule 1 s’utilise lorsque le producteur esl en mesure de fournir les
renseignements relatifs a I'expédition, elc.

La formule 1 a) eontient le texte & utiliser lorsque lc produeteur esl en
mesure de fournir les renseignements relatifs a I'expédition, ete., el lorsque la
déclaralion est eombinée avec sa faecture commereiale.

La formule 2

s’utilise lorsque le produeteur n’est pas en mesure de fournir

les renseignements relatifs a I’expédition, cle., exigés au Litre 11.

La formule 3 s'ulilise lorsqu’un certificat est délivré par une autorilé gou-
vernementale ou un organisme habilité.
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recto
Déclaratlon d'origine
ASSOCIATION EUROPEENNE
- DELIBREECHANGE . Formuleno 1 : 3 utlliser dans le cas No de référence:

on le producteur est en mesure de
fournlr les venselgnements sur

i'expédition. etc.

Pour usage officlel dans 1'Etat Importateur

(le cas échéany

Destlnataire

Expéditeur

Moyen de transport Lieu de chargement Lleu de déchargement

(mention facuitative)

Marques et numéros des Nombre et gense des colls et Prix facturé | Poids ou quao-| Critere d*origine
colis description des marchandises 13 (v,note A)

Le soussigné, et exp des décrites ci-dessus et expédiées conformémeot aux indicatons

ides, cenifie;
pree de 'orlgine

1. qu'il a éubli la présente déclaration en connalssance des réglssant la
2 l'article 4 et A I'annexe b de {a Couvention instituant |*Associati P de
figurant au verso de ce document:

2, que claque article lesdltes

ge alos] que des notes

au critere d'origlne mentlonné ci-dessus,

a € produit

Lieu et date de signature Nom et adresse du producteur

Personne habilltée a signer

verso

Notes

A, Critere d'origine

Le crlttre que {'intéressé Invoque pour €tayer L'orlglne zonlenne doit eure Indiqué comme Lf sult dans la colonne (nttulée
"crltere d'orlgine”, en rezard de chaque iot énuméré dans la déclaration;
an“. chaque artlcle compris dans un lot
a) a éi prodult entlerement dans la Zone: la letre "A” doit 2ue Indiquée.

le numéro de la Nomenclatre de Bruxelles relatlf au
prodult fiol dott etre Indiqué.
°

b) a €t produlr dans la Zone par un rrocédé décrit
dans les Nstes de procédés de 1*Assoctation
eutopéenne de libre-6change:

©) a € prodult dans 12 Zone et que 1a valeur de
toute matiere importée de 1'extérleur de la
Zone ou d'origlne Indéterminée, utllisée 2 un
stade quelconque de 1a production de 1'article,
o'excéde pas 50 % du prix A 1'exportation dudit
artcle:

le chiffre “50 %" dolt etre indiqué,

B. L'érablissemeot de cette formule implique que le producteur fournlra aux autorités Intéressées toute information ou
preuve que celles-cl pourraleot, sl elles le jugent nécessaire, exiger aux fins de vérifler la préseote déclaration.

C. Les pertonnes qui délivreot ou foot délivrer des déclaratlons loexactes tombent sous le coup des dispositlons pénales,

. (La formule no 12 contlent Te texte ) utlliser lorsque 12
déclaratlon est combinée avec la facture commerciale,)

de Lib, hang laratloo d'orlgine

Le soussigné, et exp des décrltes

dans cette facture, cerufle:

1. qu'll a émbll [a présente déclaration en connalssance des disposi-|
tions téglmaor la détermination de 1'orlgine 2
Yartlcle 4 et  1'annexe B de la Cooveotlon Instituaot 1°Asso-
clatlon européenne de 1lbre -chaoge;

2. que chaque article composant lesdites marchandises
a) a €t prodult eotlerement dans le territoire de 1'Assoclation

europenne de libre-échange; %) ou
b) a €& produlr dans le terltolre de 1°Assoclation européenne
de libre-6change par un prockdé prévu dans les listes de
procédés de 1'Assoclation pour les marchandlses relevant
delaposidon . , . . . . . . .(numéro de la comen-
clature de Bruxelles); %) ou

a €t prodult dans le terrltolre de 1'Assoclation europfenne

de llbre-echmga et que la valeur de toute matere {mportée

de 1’extérleur de ce terrltolre ou d'origine indéterminge,
utllis€e 3 un stade quelconque de la production de 1'artlcle,
n'excede pas 50 % du prix & 1'exportatioo dudlt article; )

8. que lesdltes marchaodises sont expédifesde . o v v v v v o a o
au destinatalre mentlonné dans cetre facture.  (payy)

[Personne Tabllitée & signex

#) S1 plus d'un alinéa est fmprimé, biffer
celul ou ccux qui ne convlennent pas,
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recto

Déclaration d'origine

Formule no 2 : 3 utillser

dans fe cas of le producteur n'est pas
en mesure de fournir les renscignements
sur {'expéditlon, ctc., demandés au
dtre 11,

No de référence.

ASSCCIATION EUROPEENNE (le cas échéany)

DE LIBRE-ECHANGE

verso

11, DECLARATION DE L'EXPORTATEUR No de référence

(le cas échéam)

Notes Pour usage offlciel dans I'Etat Importateur. *
A. Crittre d'origine . ¢
Le critere que I'Intéessé lnvoque pour Etayer I'origlne zonlenne i
doit etre indiqué comme (1 suit dans la colonne Intitulée "criitre y
d'origine", cn regard de chaque lot énuméré dans [a déclaration:
Lorsque chaque article comprls

dans un lot
472 &1t prodult endlesement daca L ferize "AT dolt ewe Indlquée
1a Zo [

b) a € produu dans 1a Zone par  Le numéro de la nomenclature
un procédé décrit dans les lis-  de Bruxelles relarif au produit
tes de procédés de I*Asociation finl doft etre indiqué.
européenne de libre -échange:

©) a é1€ prodult dans 12 Zone ct
que 1a valeur de toute ma-
tere importée de 1'extérieur
de 1a Zone ou d'origlne Indé-
rerminée, uullsée ) un sade
quelconque de la production
de l'article, n'excede pas

Le chiffre "50 %" dolr ewe In-
diqué.

N.B. S 1a valeur de ces ma-
Teres cxcede 50 % du prix payé]
ou payer au producteur, le
50 % du prix payé ou) payer  pourccntage maximum connu
au producteur: doit exre indiqué.
L'éublissement de cette formule Implique que ke producteur et
V'exporu teur fourniron: aux autorités intéressées toute Informa-
rlon ou preuve que celics-cl pourcalent, si elles le jugent né-
cessalre, exiger aux lins de vérlfier Ia présente déclaration,

C. Les personnes qui délivrenr ou font déllvrer des déchrations
Inexactes tombent sous le coup des dispositions pénafes.

1. DECLARATION DU PRODUCTEUR

Pour wage offlciel dans 1'Esat importareur

Expedireut

Moyen de transport

Lleu dc chargement
(Mentlon facul.ative)

Lleu de déchargement

Marqies et nuniéros des eolis | Nombre et eare des colls et description | Prix facturé
di

Tolds ou quantité
es marchandises

Le soussigné, exportareur des nurc?undl!u décrites cl-dessus et expédiées cmlormcm:m aux indications préciiées, cerdfie:
1. qu'il a xabli 1a orésente des reglsant la de I'origlne
3 Varticie d et lanmexe B de 13 Gonventlontelatlve a ' Astaclatlon mmpemnc de libre-échangé, alnst que des notes
figuranr au recto de ce document;
2. que lesdltes marchandises ne comprennent que des articles faisant 'objet de 1a déclaration ¢l ~contre du producteurs
3. que dans le cas des articles auxquels s'applique 1a note A(c) dans 1a déclaration du producteur, Ja valeur des matléres

Description des marchandises Numéro et daref Polds ou  [Critere d'origine
dela facture | quandté  (v.note A)
du producteur :
Le soussigné, producteur des marchandises d€crltes cl-dessus, certifie;
1 qu'li a éubli ia présente déclararion en e réglssant la de l'orlgine
conformément 2 1'article 4 et 3 'annexe B de fa C fon relative ) 1" de libre-échange alosl

que des notes flgurant cl-dessus;

n'excéde pas 50 % du prix 3 1'exportation de I'article.

Tleu ct date de signature Nom ef adresie de I'exportateur

2. que chaque article lesdites a €1 prodult au crirtre d'orlglne mentlonné cl-dessus,
Lleu et date de signature N dresse d
= e gliee dpainion Penonne habllicge & signer
Personne hablilue) signer
. 2 K F
recto verso
Certlficat d'orlgine S § NOTES
v - Formule no D : 3 utillser lorsqu'un certificat . Mo de'téférence: - )
ASSOCIATIOK EUROPEENNE est déllvré pat une autorlié gouvernemen- (le cas échéant)
DE LISRE-ECHANGE tale ou un organlsme hablllé,
*i A, Crlwre d'origine
Le critere que I'Intéressé Invoque pour Eiayer 1'otigine zonlenne dolt etre Indiqué comme (1 sult dans 1a colonne Intlwlée
q i J ) €16 dans 1a déclaration;
Destimatalre Pour wsage offlclel dans 1'Etat im portareur critere d'orlgine”, en regard de chaque lot énuméré dans
Lorsque chaque articie compris dans un lot
) a €1 prodult entierement dans 1a Zone: 1a lextre "A" dolt eue Indiquée.
b) a €1 prodult dans 1a Zone par un procédé décrit dans 1e numéro de 1a nomenclature de Bruxelles retatlf
les listes de procédés de 1'Assoclatlon européenne de au prodult fini dolt etre indiqué,
Ilbre-£change;
Expéditeur
©) 2 €1€ produit dans Iz Zone et que 1a valeur de toute le chiffre "50 %" dolt etre Indiqué,
< matiere lmportée de l'exiécleur de 1a Zone ou d'origlne
Indéterminde, utllisée A un stade quelconque de la
i o n'excdd, 50 % du prix
Moyen de wansport Lieu de Lieu de V"I’f’""l"" :‘f 4 :";:‘:' Ud“"e S PaER2 2 LIPS
(mentlon facultatlve) AHiC poAtallidUC LAELE Eo
B. L

Marques et numéros des colls Nombre et genre des colis et desctlption des

marchand!

Prix facturé  [Polds ou quan-| Crltdre d'origine
rlié (v.note A)

1. Le souslgné certfie qu'll a Eubll le préseny cenlflcat en connalssance des dispositions
rglsna de l'origine 1 l'artele 4 et a 1'annexe B de la

T s VA ASSEA o ‘européenne de llbu—échange ainst que des notes
figurant au verso de ce documents

L'autorlté ou I"orgamsme émetteur de ce certlficat a msu une déclaration du demlu pro-
ducteur des mi(cklndl!u quant 3 1" urlglne des marchandises décrites cl-dessus et s'est

Timbre de
1'autorité ou
de I'organisme

o

assuré que chaq\lg arcle esdites a &€ prodult
au criwre d'origine mention; R et

£ e i S B R B G O DD i 6 S £ T 5 LA S e
s e - a--. - (Mentlon faculative: tout autre renselgnement utlle)

Date Personne habilitée X signer

DECLARATION DE L'EXPORTATEUR " y,
Le smnslsl\t exportateur des marchandises décrltes el-dessus, certlfle qu'elles sont expédiées conformément aux lndlmdum
préci

Lleu et date de signature

Nom et adresse de 1'exportateur

Penonne pabllitée A signer

de cette formule lmplique que 'autorlté ou 1'organlsme habilité et I'exportateur fournlront aux autorliés
In*ressées toute Information ou preuve que celles-cl pourralent, si elles le jugent nécessalre, exiger aux fins de vérlfier
la présente déclaration.

C. Les personnes qui déllvrent ou font déllvrer des déclarations Inexactes tombent sous le coup des dispositions pénales.
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4.
Schweiz.

" Diese Schau ist als Fachver-
anstaltung fiir Produktion

I, .
Importmesse [20.-29. Mai 1960

Ziirich

2

und Investmentgliter sowie
technische Bedarfsartikel

Anmeldung sofort!

Maschinen, Baumaschinen, Werkzeuge, Werkzeug-

offen

maschinen, Holzbearbeitungsmaschinen, Schleif-

mittel und Schleifapparate, Hiittenprodukte, Metalle,

Unterlagen oder weitere Auskiinfte durch:

Pressen und Pumpen, Geréte und Apparate fiir die
Mess- und Regeltechnik, Gummi, Asbeste, Kunst-
stoffe und Textilien fiir Industrie und Gewerbe, Biiro-
einrichtungen usw. Zugelassen werden nur Schwei-
zer Importeure, die sich an Wiederverkdaufer wenden
oder Grosshandel, Industrie und Gewerbe bedienen.

Genossenschaft
Ziircher Spezialausstellungen
Nordstrasse 20, ZORICH 6, Telefon (051) 2646 08/09

zum Beispiel

Bern, im Februar 1960

An die Obligationdire der Emmental-Burgdorf-Thun-Bahn

Betrifft: Hypothekar-Anleihe 1943 von 10 Millionen
zur Riickzahlung fillig am 1. Juli 1960 .

Mit Zirkular vom Januar 1960 mutet die schuldnerische Gesellschaft der im I. Rang pfandgesicherten Hypothekaranleihe, bei der seit Bestehen der Bahn
immer ein Zins von urspriinglich 4 % % und spiter mindestens 3% entrichtet wurde, den Obligalioniiren die Verlingerung dcr Anleihe um weitere 20 Jahre
zu, unter gleichzeitiger Senkung des festen Zinses von 3% auf 2%. Dles hel Rekordelnnahmen von {iber 10 Mio Fr. uud inzwischeu neu erfolyten Tariferhéhun-
gen bis zu 20%.

Obschon durch einen kiaren Volkshesehluss vom 4./5. Juli 1959 durch das Berner Volk ein Betrag von 10 Mio Fr. fir die Tilgung rubr. Anleihe, d fond perdu, be-
willigt wurde, behéit sich der Kanton Bern das Recht vor, die Obligatlonen an der Borse in verklansellerter. unklarer Form zuriickzukaufen, statl zum vollen
Nennwert durch Auslosung einzuldsen. (Gegenwiirtiger Borsenkurs ca. 80%). Gegen diese doppelte Vergewaltigung des Obligationidrs muss energisch Front ge-
macht werden.

Wir laden die Titelinhaber, welche unserer Meinung sind, ein, ihre Obligationen bei der Bank von Erust & Co. AG. Biirenplatz 4, Bern, zwecks Vertretung der
Interessen und Ableh dieser Bo kuufs-Transaktlonen, zu deponieren. Auf Wunsch wird jedem Interessenlen durch diese Bank IXopie des Briefes vom
23. Januar 1960 an die schuldneriscbe Gesellschalt, der ausfithrlich die gegenwirtige Lage behandelt, zugestellt.

Obligationire, kleine Sparer, bewahrt ruhig Blut, Ihr seid ja Glidubiger und habt ein ersik Pland im vi Wert der 10 Mio, lasst Euch nicht ver-
gewaltigen! Da an der Gldubigerversammlung vom 2. Mdrz 1960 in Burgdorf nur fiber dlesen Plan abgestimmt werden kann, muss derselbe zuerst energisch
abgelehnt werden. Er rilttelt an den elementarsten Eigentumsbegriffen unseres Landes. Mit Verwerfung des vorliegenden Sanierungsprojektes habt lhr, wie
auch der Fall der Vereiniglen Bern-Worb-Bahnen letztes Jahr bewies, nur zu gewinnenl Dem Geldgeber ist ein Recbtstitel bergeben worden, nicht nur,
um ihm die Sicherheit der Geldanlage vor Augen zu fithren, sondern auch einzuhalten.

Die Bank von Ernst & Co. AG, Birenplatz 4, Bern, ibernimmt kostenlos die Vertretung fiar die dieses Sanierungsprojekt ablehnenden Obligationire. Sie erteilt
ebenfalls gerne jede gewinschte Auskunft. _

Die Titelinhaber kénnen die Obligationen auch iber ihre Bankverbindung fiir diesen Zweck der erwihnten Bank zustellen, welche das Notige gemass den
Vorschriften' veranlassen wird. 3 # = _

Vertretung :
Obligationiire, welche der Bank von Ernst & Co. AG, Bern, nur Stimmrechtsausweis nebst Vollmacht zustellen, wollen folgendes beachten: Die Vollmacht
ist merkwiirdigerweise nur fir Zustimmung gedruckt. Es empfiehit sich daher, das Wort «zuzustimmens zu streichen und handschriftlich zu ersetzen durch
sabzulehnew. Alsdann Unterschrift des Vollmachtgebers.
For das Schutzkomitee der Obligationdre der Emmental-Burgdorf-Thun-Bahn:
OTTO AEBERHARD MARCEL DREYFUSS
Kaufmann Direktor
BERN

Umslindehalber
zu verkaufen

Société anonyme des Immeuhles du Square de Rive

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

aus alt wird neu:

assemblée générale ordinaire

pour le lundl 22 février 1960, & 11 heures, duns les bureaux de la Régle Jacques L’Huilller,
rue Pedot 5, & Geuéve.
Ordre du jour:
1° Rapport du conseil d’administration.
20 Rapporl des contréleurs des comptes.
30 Délibération el votation sur les conclusions de ces rapports et fixation du dividende.
40 Nomination de deux contrdleurs de comptes.

Le bilan, le compte de profits et pertes et les rapports du conseil d’adminlistration et
des controleurs des comptes sont a la disposition des actionnaires chez la Régie Jacques
L'Huillier, ou ils peuvent en prendre connaissance.

Pour prendre part a ’assemblée, Messieurs les aclionnaires devront justifier de la pro-
priété de leurs actions jusqu’au 18 février 1960 au plus tard.

United Steel Companies Ltd.

Cerdficats représentatlfs au porteur, clreulant en Suisse

Puieuieut du dividende: Coupon Neo 1

La soci¢té a mis en paiement en Grande-Bretagne, le 29 janvler 1960, un di

1 Brieffalz-
maschine

Husserst guter
ustand,
gilnstiger Prefs.
Anfragen unter

Chiffre HB 130061
an Publicltas Bern.

Inserate im SHAB.
haben stets Ertoig |

Verlangen Sfe
upentgeltich
vom SHAB
“Zusendung von
Probenummern der
Monatsschrift
<Die

Es ist ungleublich,
eber es ist s0: von
uns eufgefrischta

Biromabal sind so

final pour I'excreice 1958/39 de 11%, soit sh. 2/2, 4d. brut, sous déduction de I'impét brl-
tannique @ la source de 389 %. Les actions de la société sont traitées exdividende depuis le
28 décembre 1959.

En cénséquence, le eoupon No 1 des certificals au porteur mis en clculation par la So-
ci¢té Nominee de Genéve est payable dés le

2 février 1960

aux guichets, & Genéve, de
MM. Ferrier Lullin & Cie

MM. Hentsch & Cie
MM. Lombard, Odier et Cie
MM. Plctet & Cie
sans formalité, & raison de
Fr. 0,8002 net par actlon
soit sh. 2/2, 4d. brut, sous déduction de I'impél britannique = sh. 1/4, 17d. net, au change
de 12,12, moins frais d’encaissement.

Gendve, le 2 février 1960. Soclété Nominee de Gendve.

seubar, dess Sie sie
neben neue Mabel
stellen konnen|

Buromodbel

wie Pulte, Aktenschranka etc. werdan
nach neuartigem, bestens bewghrtem
Varfahren ebgalaugt, gebleicht und neu
gespritzt mit alkohol- und wasserfestem
Lack, eichenferbig hell.
® Abstellfiéchen werden auf Wunsch
mit Kunstharzpletten belagt.
® Dar naua Belag MALITE KOSTET
NUR DIE HALFTE der bisher ba-
kennten Kunstherzpletten und ist
_ ebenfells
W hitz-, kretz- und feuerbestandig
| erhéltlich in diversen Modefarben
| Leihpulte gratis
B Ganza Schweiz Lieferung franko
W Referanzen eus grossen Héusarn
m Eigane Beiz- und Polierwarkstétte
Verlangen Sie unverbindlich Preise oder
den Besuch unserer Fachleute

imovel mauorin

Abteilung RENOVATIONEN
Liestal Telefon 061 841615 / 843302

EXPERTA

Révisions
Comptabilités et

Fidpciaire S.A.

problémes fiscaux

Zurich Bale Berne Lausanne
TR TR A DN S
(051) 257448 (061) 24 58 58 (031) 30235 (021) 2366 66
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LAUSANNE

A louer, au centre de la ville, dans immeuble commereial
neuf,

beaux LOCAUX a I’étage:
330 m? divisibles au gré des preneurs.

Renseignements et pians & disposition:
Etude A. & F. Menétrey, J. Redard & L. Grassmann, notaires
2, rue du Lion d’Or, téléphone 22 52 41

Erfahrener

’ J(au mann

gesctzten Alters, in leitender Stellung als Gesehéfts-
fithrer/Chefbuchhalter, sucht umstdndchalber ver-
antwortungsvollen Posten.

Ieh biete: Guter Organisator, absolut Bilanz-
sieher, versiert iln Steuerwescn, exakt -
und spcditiv, gute Kenntnissc in
Fremdsprachen, einwandfreier Cha-
rakter und Leumund.

Ich wiinsehe: Loyale Zusammenarbeit in seridsem
aufgesehlosscnem Betrieb, den Lci-
stungen und Vcrantwortliehkeiten

entsprechende Salarierung.

Schreiben Sie bitte unter Chiffre B 20694 U an Publi-
citas Burgdorf.

? Leipziger Messe

Tégliehe Sonderflige ab Ziirich vom
26. Februar bis 8. Mdrz 1960 mit Balair.

Flugplan:
15.30 Uhr ab  Zirich an 13.50 Uhr
17.50 Uhr an Leipzig ab 11.30 Uhr

Flugprels:
elnfach Fr. 179.—, retour Fr. 323.—

Messeauswelse sowle alle Reisedoku-
mente durch die offizielle Messevertretung.

Reisebureaux in:

Basel, Blel, Brlg, Chlesso, Genf,

Lugeno,
St. Gallen, Schaffhaueen, Zirlch.

New York—-Basel nur 7 Tage
und vice-versa
mit anserem Contalner-Schnelldlenst

Crowe & Co. AG., Basel—Ziirich

PALERMO

dle bedeutendste Milttelmeer-Messe
Siiditaliens

vom 1. bis 16, Juni 1960

KUBHAUS und med. KLINIE ¢ ganze Jahr gedifnet

Ob Luzern, 600 m. 0. M. For Ruhe und
Erholung. Behandlung innerer Krank-
belten, Dlatkuren, physikalische Thera-
ple, synkardiale Massage.

Chefarzt Dr. med. H. Meier-Schefer FMH.
Prospekte durch die Direktion W. Bossi,
Tel. (041) 20204 /68

/4

M

STAHLSCHRANK

Verschiedene
Modelle und GroBen

Ein
interessantes
Angebot!

nur Fr. 420-_

nkl. Tablare

Hohe Breite: Tlete
2000 1000 400m/m

Sofort lieferbar

Yogdell 143
Generalvertreter:
Trosselli & Séhne AG.
60-52, rue du Stand
Tel. (022) 34 48
ang\fe

Kampoda

Lowenstrasse 44
Te..(051) 2584 84
Ziir'ich

Veriengen Sle Pg-oapek!a, = Vertreter in der genzen Schwelz.

3 A

Maschinen, Werkzeuge usw. aller
Art fiir Industrie und Landwirt-
schaft, Chemisehe Produkte.

Anmeldeschluss fiir Aussteller:
30. April 1960

Auskiinfte und Anmeldeformulare
durch die Generalvertr.£.dle Schweiz

Natural AG., Basel 2

Internatlonale Messen
Telephon (061) 34 70 70
Ziirich ~ Genf - Biel
St. Gallen, Buchs, La Chaux-de-Fonds
Lausanne, Chlasso

Maschinen, Mébel
und Organisations-
mittel fir das Biiro
heute und morgen —
in den stindigen
Ausstellungen von

Riegg-Naegeli
Bahnhofstrasse 22 Z(rich Tel 051/23 37 07

Conventionsfreie Frachten
ab Uebersee und England
Miiller-Gysin AG.

Sasel Zorion

AHendPuch =25
oo [rich 25 . Tel, (051) 3271 64

Tiirkei |,
Tarquie

Konsolldlerung der

N

Ausgsenhandelssohulden

Ihr Lieferant fir
Polyaethylen
Verpackungen
Kunststoffe
Flaschen Gerdte usw.
Extra-Anfertigungen

Plasti-Pac Ziirich AG.

+  Stampfenbachetreese 38 Tel. 051/269638 Verkeuf
Zirlch 6/35 Tel. 051/998288 Febrik

MONROE

Schreibende Addier-Saldiermaschinen mit
Kontrolltastbrett.

Bekannt fiir ihre rationelle Arbeitsweise und
Zuverlassigkelt.

Kapazitaten: 8/9, 10/11 und 13/14 Stellen.
Ein- und Zweiz&hlwerkmodelle fdr iede/n,‘_
Verwendungszweck. #

Generalvertretung:
21

ADDITIONS- & RECHENMASCHINEN A.-G.

Zarieh 23 Bahnhofplatz 9 Tel. (051) 27 01 33

des
dettes commerolales

Dle in Nr, 256 des
Schwelzerischen  Han-
delsamishiattes  verdr-
fentilchten Texte (Mit-
tellung ‘ldeutsch und
franzdsisch), accord sur
les deltes commerciales
de personnes résidant .
en Turgule, protocole
d'application provisoire
de 'accord, accord entre -
1a Sulsse et 12 Turqule
relatil’ aux modalltés
techniques d'appilcation
de 1'accord  préclté,

3. Besehl

Schweizerische Bodenk_redit-Anstalt, |

Einladung
zur 64. ordentlichen Generalversammlung

auf Samstag, den 20. Februar 1960, vormittags 10.30 Uhr, Ins Suvoy
Hotel Baur en Viile, 1. Stoek, in Zirieh o

Traktanden:
1. Gesehéftsberieht mit Bilanz und Gewinn- und Verlust-
reehnung fiir 1959; Berleht und Antrag der Kontrollstelle.
2. Erteilung der Entlastung an dle Gesellschaftsorgane.

échange de lettres) slnd
in elnem Separatebzug
von 20 Selten zusam-
mengerasst worden,
Prels: 80 Rp. Eilnzah.
lungen sind erbeten aur
Postcheckkonto 111 520,
Sohwelzerisohes  Han-
delsamtshilatt, Bern.

4. Wahlen.

NB. Mit Ausnahme der
Elnleltung (Mittellung)
| sind dle erwihnten Texte
in dlesem Separalabzug
nur In der [Iranzdsl-
sohen .Fassung vorhan-
den.

eheri Niederlassungen,

Nlederlassungen,

.

g Ober die Ver d

Stimmkarten kénnen bis und mit 18. Februar gegen genfigcnden
Auswcis iiber den Aktienbesitz bezogen werden bei

unserem Hauptsitz in Zirleh und der Agentur in Frauenfcld,

der Schwelzerisehen Kredltanstalt in Zarieh und ihren samtli-

dem Bankhause Rahn & Bodmer in Ztirieh,
der Privatbank und Verwaltungsgesellsehaft in Ztrieh,
dem Schweizerlschen Bankverein in Basel und scinen séimtlichen

dem Bankhause A, Sarasin & Cie. In Basel,

dem Bankhause Hentseh & Cle. in Genf,

dem Bankhause Mirabaud & Cie. in Genf,

dem Bankhause Wegelin & Co. in St. Gallen.

An den gleiehen Stellen kdnnen Jahresberiehte bezogen werden.
Bilanz und Gewinn- und Verlustrcehnung nebst dem Bcricht der

Kontrolistelle sind ab 8. Februar 1960 bei unserem Hauptsitz in
. Zurieh den Aktioniren zur Einsicht aufgelegt. :

Ziirleh, den 1. Februar 1960.

g des Reing

N

des Verwaltu
der Prisident: Gamper.
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